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Prigoniri fără sfêrsitù.
Braşovu 3 O ctom vre v.

Este óre ursita nóstrá. ca se 
nu mai scăpămu de prigoniri nici 
1a. sterşitulii véeului alü nouë-spre- 
4ecelea, poreclitu aln luminei, alü 
deşteptării şi alü civilisaţiunii ?

Alte popóre se gândescü la 
aceea cum se-şi ridice mai süsü 
cultura şi bunăstarea şi cum se-şi 
chezăşui0scă mai bine drepturile 
şi libertatea lorü. Noi Românii nu 
numai, că nu suntemü aşa de no
rociţi, dér mai suntemü încă con- 
etrînşT, în acestü vécü alü vapo
rului şi alü electricităţii, de-a ne 
mistui forţele în lupte continue, 
de-a pune în jocü totă rodulü 
muocei nóstre şi de-a ne încorda 
tóté puterile morale şi spirituale, 
pentra ca se putem o da pieptü cu 
nisuinţele duşmane noue, cari nu 
ne lasă nici măcar ü së ne culti
văm ü limba, datinele şi obiceiu
rile strămoşesc! în linişte şi în li
bertate, nu ne dă pace nici mă- 
carü în şcolă şi în biserica, ci ne 
urmăreacu şi ne prigonescü me
reu, ca şi când n’amü fi şi noi ó- 
meni ca toţi ómenii şi n’amü avé 
şi noi ca orî-ce poporu pe acestü 
pamêntü dreptul ü de a trăi aşa 
cum ne-a făcuta Dumnec|eu, ca 
Români, cu limba şi cu cultura 
nóstra românescă.

Când vorü înceta prigonirile şi 
se va îmbunătăţi odată şi starea 
nóstra ?

Ne aducemü aminte aici de 
ceea ce amü cetitü 4^e ê aceste 
într’o fóiá boemă totü cu privire 
la aoésta întrebare, ce şî-au pus’o 
ţeranii cehi.

Intr’una din adunările mari de 
teranî. ce s’au ţinutu în Boemi a 
apusană, şi la care au luatü parte 
vre-o miiă de economi dela sate, 
s’a vorbitü adecă multü despre si
tuaţia tristă politică şi economică 
a poporului boemü şi s’au făcuţii 
din partea mai multorü vorbitori

propuneri pentru îmbunătăţirea 
mai alesü a stăriloru economice, 
recunoscendu-se de toţi, că numai 
ajutându-şi ei înşişi, ţeranii vorü 
ajunge acea îmbunătăţire. Atunci 
s’a ridicatü unü ţeranu isteţO şi 
a (Jisü: „inzadarü ne muncimü 
fraţilorfi, sórtea nóstra va remâne 
aceeaşi şi nu va deveni cu nimicü 
mai bună pănă atunci, până când 
în locală grâneloră nóstre de pe câm
puri nu vorü cresce pusei cu repetiţiâ 
şi noi nu vomü pute secera de 
aceste. Atunci póte că amü fi mai 
multü sprijiniţi din partea guver 
nului, celü puţinii din partea m i
nistrului de resboiu, căci acestü 
productü este din parte i forte 
căutată !“

Cuvintele aceste ironice atingü 
adevérata bólá a timpului şi ne 
dau o icóna a miseriei celei gro
zave, ce trebue se-o pórte ac|î în 
spinare popórele muncindü aprópe 
numai pentru miniştri de resboiu. 
Dór mai au vorbele ţeranului boem 
şi unü altü înţelesO.

Mai au tristulu înţelesu, că gu
vernele, gândindu-se numai la înar
mări şi cum se scóta cheltuielile 
lorü, nu mai dau poporelorü spri- 
jinulü de lipsă pentru îmbunătă
ţirea sorţii lorü.

Şi décá acesta o imputa po
porulü boemü guvernului din Aus
tria, ce se cjicemü noi despre gu
vernul ű ungurescü P

In lunile din urmă s’a vorbitü 
multü în foile maghiare, mai alesü 
în cele guvernamentale, despre 
aflarea unui modü de traiu mai 
lin iş t ii şi mai pacínicű cu Ro
mânii.

Acuma au amuţitii tóté glasu
rile, ce ne aduceau aminte de 
vulpea din poveste, care căuta se 
ameţescă pe cocoşă cu vorbe dulci, 
ca se lü prindă mai uşorO. Aceste 
glasuri răguşite n ’au aflatü nici 
unü résunetü între Români.

Păţiţi cum suntü, Românii nu 
mai punü nici unü preţfi pe vorbe

şi făgădueli deşerte şi ceru fapte. 
Decă Maghiarii voiescü se nu mai 
fia priviţi de lumea mare şi cultă 
ca inimici ai libertăţii şi ai cul- 
turei naţiuniloră nemaghiare, în 
mâna lorü este de a îndrepta lu
crurile , recunoseendu şi pécatele 
de pănă acuma şi căutândfi a re
para nedreptatea, ce au făcut’o 
acestorü naţiuni.

Când ar cresce pe câmpurile 
nóstre în locú de cucuruzü (pa- 
puşoiu) pusei cu repetiţia, póte amü 
găsi şi noi mai multă bunăvoinţă 
la guvernulü ungurescü pentru îm
bunătăţirea sórtei nóstre. Dór aşa 
ce se întemplă?

In locü de aflarea unui modü 
de a împăca pe Români, batăioşii 
miniştri ungurescî punü la cale 
0răşi o ediţiune nouă a prigoni- 
rilorü, cu cari de 25 de ani nu 
ne mai slabescü.

Numai înainte cu câteva 4^e 
s’a laudatü în comisiunea finan
ciară a dietei ministrulü de jus
tiţia Szilágyi cătra voinicosulü şo- 
vinistü Ugrón, că a intentatü mai 
multe processe politice în contra 
„agitatorilorü naţionali“. Intre al
tele 4ise ministrulü s’a intentatü 
unü procesü şi în contra tipogra
fiei, în care s’a tipăritfi memo
rand ulü.

In numérulü trecutü de Dumi
necă, amü adusü după „Tribuna“ 
o scire, care ne înfăţişa lucrulü 
astíelü, ca şi când comitetulü cen
trală electoralü din Sibiiu ar fi 
trasă în judecată pentru cuprin- 
sulü şi răspândirea memorandului. 
Foile ungurescî vorbescă înse nu
mai de urmărirea tipografiei şi a 
actualului ei proprietarü.

In privinţa acésta este neape- 
ratü de lipsă de a se iace deplină 
lumină, arătându-se publicului ro
mânii clarü şi limpede totü ceea 
ce s’a petrecutü cu memorandulü 
din momentulü, când a fostü pre- 
datü cancelariei cabiuetului împe- 
rátescü din Viena şi pănă a4î.

Faptă înse este şi remâne, că 
memorandulă, cu care a mersă 
deputaţia română la Viena, e pri
goniţii şi că prin acesta guvernniu 
ungureseu, departe de-a se gândi 
seriosă la vre o împăcare cu Ro
mânii, ne dă se’nţelegemu, că vo- 
iesce a continua vechia tactică 
de-a ne terorisa prin procese po
litice.

Se ’nşelă cumplitu guvernală, 
decă crede că prin astfelu de ur
măriri şi prigoniri îşi va pută 
ajunge ţînta şovinismulu turbată 
maghiară, căruia i se închină a4î 
şi elu ca unui idolu.

D in contră, niciodată n ’a fostu 
atâtu de departe şovinismulu ma
ghiarii de ajungerea ţîntei sale 
nebune, ca tocmai în momentulu, 
când în faţa murmureloru de ne- 
mulţămire şi de reprobare asupra 
atitudinei Maghiariloru faţă cu 
naţionalităţile, ce s’aude în t6tă 
Europa, se punu în scena astfelu 
de prigoniri, cari nu potu decâtu 
numai întări gravele acusari, ce 
se ridică în potriva sistemului de 
guvernare ungureseu.

«IRONICA POLIT14 ’A,
— 3 (15) Octomvre.

Amü iostü amintită în 4il0i0 trecute, 

că cei doi delegaţr Croaţi, cari au foştii 

aleşi ca membri in oomisiunea delega- 

ţiunei ungurescî, n ’au voitu să ia parte 

la nici o şedinţă a oomisiunei budgetäre,

oi s’au reîntorsfi în Croaţia. Lucrula 

aoesta, care ia părere ar fi neîasemîîatCi, 

a atinsö förte nrpläoutö pe membrii de- 

degaţiei ungurescî şi ministrulü preşe

dinte Szapary a şi avutö o întrevedere 

cu ministrulü croatü Josipoviol, în urma 

căreia, Josipoviel a’a dusü îndată ia A- 

gramö, unde se 4ice, că dimpreună cu 

banulă Khueu-Hedervary se va feiâtui 

asupra paşiiorii, ce vorü trebui sö iee 

faţă cu demonstraţia nuuaiţilorâ delegaţi 

croaţi. - Oposiţta croată şi organulă 

croatü r Ohzory s&lută cu multă căldură 

si buouriă pe deiagaţiî croaţi, oa pe unii,

a ÎO IL ÏÏT O N U L Ü  G-A Z. T R A N  ri *

Unü secrefu familiaru.
Novelet-á de F r. SelaJc.

(Fine.)

Nu era miuune, că fui cuprinsü de 

irigări violente, cari mé ţinură legatö 

de patü trei sépt£mánl. Bétránulü ser- 

vitorü mé îogrigea, întru cátö îi per

miteau celelalte afaoerl ale sale. La în

trebările mele, că óre tatăl fi şi mama 

mea au întreb»tű de mine, că óre sciu, 

că sunt bolnavü, şi că îu fine vorü veni 

la mine, clătină béíráuulő din capfi şi 

(jise cu faţă întristată, ca şi când elü 

însuşi n’ar fi credutü aoésta: „Liniştes- 

ce te, tóté se vorü face bine !“

Când în fine putui sé p&rS.sescÜ pa- 

tnlö, mő căuta tatălă xneu. Eiű mé privi 

câtva timpü şi apoi 4'sö cu óre-care 
compătimire trecétóre: „Sérmane copilű, 

trebue, că ai suferitü multü ! Dér sin

gurii vei răspunde la aceea, că fără per

misiune ai fugitü din institutü. Profeso- 

rnlö téli s’a plânsă forte tare dîn oausa 

purtărei tale; pe Jângă aceea nici na

înveţi nimicQ. Ei, ce va eşi din tine? 

Indrepteză-te şi învaţă cu sîrguinţă, căci 

te-arn destinată pentru cariera preoţepoă, 

în care poţi să faci omită bine pentru 

sărmanulă şi oropsitulă poporă. Pentru 

aceea eu ţină, ca îndată să te întorci în 

institutii. Aici ai ban! de dmmă. Adio!“ 

Atâtea vorbe tatălă meu nu ie per- 

d se nici odată pentru mine; der tonulă 

poruncitoră şi lipsită de unfi sentimentă 

mai oaldă, ’mi împlântă şi mai afundQ 

în inimă ghimpele, pe care l’am simţită 

în cursulă bolei mele din causa nepă- 

sârei crude a părinţilorâ mei. Inima mea 

se strînse de mâniă şi de durere, căci 

fără de veste se ivi în mine bănuiala, 

că lenea mea nu e unioa ct.usă, pentru 

caro mă alunga din oerculă familiarii. 

Abia în trăsură îmi adusei amiute, că 

nu mi-am luată rămasă bunu dela mama. 

Când voii însă să sarâ din trăsură, ca 

să îndrepteză negligenţa, mă privi vizi- 

tiulă ou uimire. „Da nu seii, că domna 

îndată ce si sosită a plecată şi încă î u 

s’a mai. întersă?“

Aşi fi î.itrată în pământii de ruş*ne, 

c ă m’am dp u de golu îaaintea unui ssr-

vitorö, totuşi îmi cădu bine, când vă4*ai, 

că din ochii bătrânului meu íngrijitorö, 

ce sta la pórtá, lucesce o lacr/mă.

Sub astielă de împregiurărl ’ml părea 

ca o mântuire chiar şi urgisitulă pensio

nata. Rămăseiu acolo neîntreruptă 14 

a»I de 4ile, tn timpulă cărora absolvai 

şi universitatea, deóreoe nu simţiamă în 

mine nici o aplecare spre cariera preo- 

ţescă, la care voiau să mă destineze. 

Pentru studiu, de sine se înţelege, o& 

n ’aveamă nici o plăcere.

Intr’aceea fratele meu mai micü 

muii de vărsată, ér părinţii mei pără

siră castelulă acesta şi-şi luară locuinţa 

la Parisă, fără oa să mă mai ţină vred

nică de vre-o soire din partea loră. M ai 

condamna dăcă ţi-aşl mărturisi, că ne

norocirea ce isbise pe părinţii mei, nu 

mă durea tare, căci mă damă speranţei 

tainice, că acum ceiă puţină îmi voră 

arăta o mică parte din iubirea, cu care 

mă înoungiurară în copilăria mea ? Schim

barea aşteptată nu numai că nu sa în

tâmplă, ba aflai mai târdia din întem* 

plare, că şi mama mea murise.

Acuta mS chiărnâ tatălă la castelü.

oa, după oum ’ml împărtăşi, să reguleze 

ou mine câteva afaceri oe mă priveau 

de spr6pe.

JElă mă primi rece, posomorită, ba 

îşi trase chiar mâna, când voii să i-o 

sărută.

După ce mă fixă câtva timpă, 4is® 

elă, silindu-se a da vorbeloră sale o 

tfrecare căldură: „Norocă să dea Dum- 

n©4eu, fiule! Ei, acum tu ai devenită 

ună bărbată întregă ! Şi purtarea ? He ?

— Şe4î! Am să vorbe«ctt cu tine des

pre lucruri seriose.

„Tu scii bine, căisoţia mea a murită. 

De ce mgâlbinescl ? A trecută de atunci 

multă apă pe rîulă Sava. Frate...., adecă 

fiiulă meu a murită mai înainte, prin ur

mare sunt singură. Ce faţă cerbic6să faci ? 

Nu mă mai întoroă aici, unde tote spe

ranţele mele sunta îugropitte. Amă fă

cută aşaderă ună actfi de donaţiune şi 

aştepta numai oomisiunea, ca să te in

troducă în posesiunea moşiei. Intr’aceea 

poţi să 4io* o rugăciune la cripta soţiei 

şi a fiiului meu din capela castelului, 

căci va păren lucru ciudată, decă treci 

acest# cu vederea. Omenii vorii r..i+â—
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cari în cele din urmă au soiutö sé dea 

espresiune în modö atâta de simţitori) 

nemulţumirei CroaţilorQ ou politica, oe 

Ungurii o continuă mereu faţă de na

ţiunile nemaghiare de sub corona Sf. 

Stefanö. Numita foiă dă apoi espresiune 

dorinţei, ca deputaţii oroaţl din dieta din 

Budapesta încă sé faoă ceea ce au fă

cuţii oei doi membri aleşi în comisiunea 

budgetară a delegaţiei unguresci, adecă 

se părăsâsoă dieta.
*

In şedinţa comisiunei budgetare a 

delegaţi unei austriace, ţinută la 13 Oo- 

tomvre n., delegatulü Eim (Cehü tínérü) 

a vorbitö asupra atărilorO din provinciile 

ooupate, Bosnia şi Herţegovina. De ani 

de 4*1®) 4ise Eim, n’auqjimö pronunţân- 

du-se la adresa guvernării provinciilor ocu

pate, decâtii vorbe de laudă, ér decă acum 

îmi ridioü vooea, o faoü nu din duşmănii 

personale faţă ou d-tft ministru Kallay, 

ori faţă ou Austria. Yorbitorulö 4is® apoi, 

că în calitatea sa de 4iaristű a primitü 

multe soiri din Boemia şi Herţegovina 

din cari şi-a íormatü convingerea, că 

Mohamedanii din Bosnia suntö încă şi 

&4I inimici declaraţi ai Austriei şi trăesoQ 

mereu în credinţa, că guvernarea aus

triacă ínsemnézá sfirşitulQ Coranului (re

ligiei mohamedane). Dér nici Serbii din 

Bosnia nu suntâ amicii Austriei şi popora 

ţiunea catolică înoă este fórte nemulţu

mită, Oratorulö reounóace meritele mi

nistrului de finanţe câştigate faţă de ad

ministraţia din Bosnia şi Herţegovina, 

dér nu este de locö mulţumită cu marile 

chieltuell, ce se faoö în Bosnia şi Her

ţegovina cu scopü de-a împământeni oul- 

tura aoolo, fără ínsé de a se gândi la 

aceea, că poporaţiunea din Austria-nouă 

nu are încă sistemulü representativü. 

Déoá fiii poporului se înroleză ca soldaţi, 

atunci în schimbö pentru aoésta sé i-se 

dea poporului drepturi. Oratorulö aşterne 

unű proieotü de lege, în care provocă 

pe guvernula comuna, ca sé dea Bos

niei şi Herţegovinei sistemulü represen- 

tativö, adeoă dietă şi autonoimiă. — Lui 

Eim îi réspunse ministrulö Kallay, corn- 

bătându~i aserţiunile şi declarânda, că 

de câte-orl a umblata elfi prin Bos

nia şi Herţegovina, nicl-odată n’a au- 

4itö dela poporö, că ar voi sé aibă 

dietă şi autonomiă.
*

Séptémána acesta împeratulu ger

manii, Wilhelm II, a fáontü o visită Maj. 

Sale monarchului nostru în Yiena. Pri

mirea, oe i*s’a făcuta domnitorului marei 

împărăţii germane, a foetö fórte intimă 

şi căldur0să. Din inoidentula aoesta fóia 

germană „Reichsbot“ sorié una articulü 

importantö, în oare face propunerea, ca 

îaaperaţii Francisca Iosifö şi Wilhelm II  

sé provóce pe Ţarulă Rusiei la încheia- 

rea alianţei cehru trei impérafí, oare ar

uşura în mare măsură uriaşele sarcini 

militare, ce apasă a4î umerii tuturora 

statelorG. La tota casulQ, continuă nu

mita fdiă, ar fi o mare victoriă a prin

cipiului monarchicft, decă oeloră trei îm

păraţi le-ar suocede a da lumei, ceea ce 

ea doresoe aşa de fierbinte, siguranţa 

păoei şi uşurarea saroiniloră militare.

— De altă parte se telegrafiază, din 

Roma, că împăratule Wilhelm va merge 

de iârnă în Italia, pentru oa să combată 

astfela svonurile, că în tripla-alianţă ar 

esista frecări şi neînţelegeri.
*

ţ)iarula „Politik“ primesoe următ6 

rea telegramă din Yiena, ou dafca de 12 

Octomvre: In cursula lunei viit6re se 

4ioe, oă se va ţine în Yiena o conferenţa 

a naţionalităţiloru, care se va oompune 

din Ramânii din Ungaria şi Bucovina, 

din Sârbi, Croaţi şi Sloveni, apoi din 

Cehi, Ruteni şi Slovaci. Programa eon- 

ferenţei este, după oum anunţă „Deut- 

sohes Yolksbltt“ compusă din următ6- 

rele puncte: 1. Schimbarea de drepţii 

publicQ a monarchiei dualiste într’o mo- 

narchiă federalistă. 2. Numărula state- 

lorfi singuratice, limitarea acestora. 3. 

Yiena oa teritoriu separata ala federa

ţiei 4. Representarea poporeloră, aduna 

rea federaţie'’ şi singuratice parlamente. 

5. Administrarea armatei şi a ţării. 6. 

Posiţiunea comunit&ţilorft biserioesol 7. 

Legi de naţionalitate pentru monarahia 

întregă şi pentru statele singuratice (ces- 

tiunea şcolară, administraţia şi limba sta

tului) 8. Jurisdioţinnea. 9. Legislaţia va

mală. 10. impozitele. 11. Cestiunea mo 

netară în monarchiă şi în singuraticele 

state. 12. DreptulQ de posesiune asupra 

mineralelorQ şi a metalelorO. 13 Cestiu

nea căilorG ferate, a posteloră şi teie 

grafelorO. 14. Formaţiunea staturilorfi.

15 Legislaţiunea sooială. Legi pentru 

classele productive. 16. Raporturile din 

lăuntru, dreptul de posesiune şi de domioi 

liu. 17. Cestiunea evreescă. — Conferenţa 

va oompune unfi programa pentrutraus 

formarea internă a monarchiei, care va 

fi asoeruuta oa proiecta de oonstituţiune 

a unei adunări constituante, oe se va 

oonchiăma. Spre scopula aoesta confe

rinţa va alege din sînula ei o deputa- 

ţiune oătră Majestatea Sa, cu rugarea, 

ca să conv6ce o astfela da constituantă, 

ai oăreî membrii vorO fi aleşi pe baea 

votului universala şi după naţionalitate.

SCSHfLE piLES.
— 0 (15) OctomTre. 

f  George Sionă. Ieri ni-a sosita o 

veste tristă de peste Carpaţi. PoetulB 

George Stană, cântăreţula în „Limba dulce 

şi frumosă“ română, a încetată din visţă 

Joi dimineţa la 4 ore dimineţa. G. Sionu 

s’a născută la 1822 în Hârşova (Moldova).

Elő a sorisa poesii lirice, fabule şi a tra

dusa mai multe opere însemnate de ale 

scriitorilorG mari francesi. Pentru meri

tele sale literare elő a fostö alesö membru 

ala Academiei române din Bucurescl. Ca 

mai toţi luptătorii pentru independenţa 

şi libertatea nóinului lora, aşa şi Sionü 

a fosta exilata, petreoenda prin Ardéla 

şi Buoovina de unde s’a reîntorsa în 

ţâră pe la 1850 chiámatü de Grigorie 

Ghica, oare i-a încredinţată postula de 

archivarö ala statului. Sionu ni-a lăsata 

moştenire sfătuia de aurö, ce la cuprinde 

admoniarea sa blândă: „ Vorbi0, scrieţi 

românesce — pentru Dumnedeuu.

— x—

Procese de pressâ cu ridicata. In şe

dinţa comisiei budgetare a dietei dela

11 1. c. Ugrón a interpelata pe minis- 

trula de justiţiă Szilagyi cu privire la 

procesele politice. Ministrula Sz lagyi a 

răspunsa, că s’au intentata de procurorii 

regesei mai multe procese anume: oon- 

tra preotului Yasilie Lucaciu\ contra 

„Tribunei“ ; contra Replicei (?); contra 

fóiei sârbesci „Zastava“ ; contra tipo

grafiei, oare a tipărită Memorandulü llo• 

mâniloră şi contra fóiei slovace „Narodnie 

Noviny“.

—x —
Căsătoria civilă obligătoriă. Foile un 

gureaol aducü soirea, că în cercurile in

fluente se vorbesoe, că primatele Vaszary 

s’ar fi declarata îu sensula, oă ela mai 

bine primesoe întroduoerea căsătoriei ci

vile obligătore, decâta oăs0toria oivil& 

facultativă.

—x—

Sârbii contra patriarchului lorü Brancovici. 
Fóia sârbesoă „Zastava“ din Neoplanta 

prov0eă pe aderenţii partidei radicale, 

cari au drepta sé ia parte la viitorula 

Congresü ala biserioei serbosĉ l, ca la nu- 

mitula Congresa sé fiă de faţă cu toţii 

şi sé protesteze contra planurilora ne- 

patriotice ale patriarchului Brancovioi, 

care voesce sé vândă Maghiarilora tóté 

instituţiile naţionale serbesol.

—x—

Din archidiaconatnlü Sâtmarulni ni se 

scrie: Pentru scóla română gr.-cat. din 

T. TerebescI va fi înoeputula acestui ana 

scolastica íórte jalnica, căci în deoursula 

verei, la 24 Augusta n. c.. acéstá scólá 

a perdutö pe eelö mai puternioö stélpa 

aiü séu, pe regretatulö învâţătoră loanü 

Popii, care 9 aní de 4^0 a munoita cu 

cela mai înflăoărata zslfl pe térémula în

văţământului nostru poporala. Elü a 

muritö înoă tinéra, abia de 30 de anl; 

dér în aoâ^tă scurtă vieţă ela a fosta o 

podobă pentru învăţătorii români din 

părţile sătmărene. Ela a ridicata scóla 

din comuna sa la cea mai ínfloritóre stare 

a înfiinţata una corü de plugari, ca 

cassiera ala Reuniunei filiale din trao- 

tula său, ela a fosta în totdéuua con-

scienţiosD, er ca membru ala Reuniunei 

învăţâtorilora români din archidiaconatulft 

Sătmarului, ela s’a distinsă prin desele 

disertaţiuni ţînute ou ocasinnea adu- 

nărJÎora generale. Reouuoscinţa popo

rului şi a colegilora săi s’a manifestatti 

în moda splendida cu ooasiunea îmor- 

mentărei, care a fosta una din cele mai 

frum6se. Dee Dnmne4«u, ca esempluld 

de vreduioiă ala regretatului Ioau6 Popă 

să servescă spre însufleţire învăţătorilorfi 

noştri de pretutindenea.

— x —

Regularea Porţilord de fierţi. Cetimă 

în „Megyar Hirlap“, oă în proxima şe

dinţă a dietei se va presenta una pro

iecta privitora la regularea Porţilorfi de 

fiera, prin care se va oere una oreditft 

estraordinara de 1.500,000 fl., sumă care 

va fi de lipsă pentru oontinuarea luorări- 

lora în măsură mai mare, ca până acuma. 

— x —

Cutremuri de pământii. Eri dimineţa 

la 6 ore fără 5 minute s’a simţifcft aiol 

trei cutremure de p&menta violente şi 

în formă undulăt6re în direcţiune dela 

Nord-O^t spre Sud-Yest. Aoeste outre- 

mure au durata 8 secunde.

— x —

Plugari harnici. Ni se scrie din B,- 

Comloşft, că bravii economi de aoolo 

Palaghie Alessu, George Ilin Buoă şi 

Maleutie Palcu au cumpărata în Mocriufl 

o moşiă de 100 jugăre pămenta, care 

mai ’nainte fusese proprietatea unoră 

Germani, er Vinoenţiu Grofşoreauu a 

cumpărata 38 jugăre. Cu Damne4eu 

înainte!
— x—

Concerta. Programa ooncertului, ce’lft 

va da musica militară mâne seră în sala 

„Otelului Centrala Nr. l . u, este urmât6rea:

1. Mendeissohn : Ouvertură „Meeresstille 

und gluokliche Ftihrt“. 2. Beriot“ : 6-me 

Air Yarieu (solo pe violină). 3. Bayer: 

„Yalse de Cartes“*din baletula „Rouge 

et no'ru 4. a) K ittl: „Heimvech“ (solo 

pe violonoello) b) Massenet, Menuet din 

„Manou“., 5. L ist: „Ungarisohe Rhapsodie 

N.— 6.; 6. Maseagni; 2 câutece pentru 

solo pe trâmbiţă, a) „Dein Stern“, b) 

„Blumen orakel“. 7. Sommer: „Lina“ 

polca mazur. 8. Kotnzak sen: „Prager 

Stammbiăttir“ mare poutpuri umoristioli

9. Steru: „Carneval de Bucurest“. 10. 

Wagner: Maro ffenthsiă din opera „Lohen- 

grin“. îaceputula la ]/28 6re sâra. Preţuia 

de întrare de pers6nă 50 cr.

— x —

Musica militară va cânta mâne dela 

11V2-12V2 a. m. în piaţă. Programa 

este urmat6rea : 1. Novotny: Marşulft lui 

Holzbaeh; 2. Balfe, Ouvertură la „Zi- 

geunerin“. 3 Coote, val.^ula „Reginamea“ 

„Rosenkranz“ : „Mein Oesterreich" fan* 

ta^iă. 5. Marenoo: Poutpori Eioelsior.

câştiga o rea părere despre tine, va să 

4ică trebue păstrată oela puţina apa* 

rinţa*.

După ce se împliniră formele de 

predare şi după oe comisiunea, bine os

pătată, după obioeiula ţării nóstre, se 

depărtase, se pregăti şi tatăla meu de 

plecare. Ela mă chiămâ la sine abia în 

momentula din urmă şi-mi 4*se: »Eli, 

fiule, cultivă-o mai bine ca mine. Emau- 

oipeză-te adeoă de una obiceiu rău, de 

oare, durere, nu m’am putută desbăra, 

care însă ameninţă pe naţiunea croată 

cu nimicire, picö, ospitalitatea aceea 

esagerată, cu care bucurosa ne fălima, 

oa cu o virtute naţională, în care însă 

vecinii noştri, ou drepta cuvânta, pri- 

vesca nu mai o aplecare spre desfătare 

şi neactivitate. La începută îţi va veni 

greu, dór trebue să te deprin4l, pentru 

că numai poţi conta la ajutorulă meu. 

N’ai voita să te faci preota, pentru ori 

ce altă carieră ai învăţata prea puţina ; 

nisuesce deci ca să faci o bună eco

nomia, întru câta ’ţi va erta pământula 

buna şi o olimă binecuvântată. Una însă 

să ti-o oui bine la inimă: Nu necinsti

Susa în archivă vei afla câteva în 

semnări, pe cari le-am făcuta înaintea 

pleoărei mele la ParisG şi după mórtea 

fiului meu. Aici vei afla lămuriri asupra 

multelora lucruri, oarl acum ’ţi para 

póte întunecate, ba neînţelese chiar.“

picândă acestea îmi strînse mâna şi 

dispăru, mai înainte de a fi avuta timpa 

să-i mulţămesca, ou una prelungita adio 

în josa pe treptele castelului.

Nóptea urmátóre o petrecui îu ne- 

dormire, căoi ’ml sunau necontenita în 

urechi cuvintele: „Fiula meu“, „soţia 

mea“, sunt singura“, „lămuririle din 

archivă“ ş. a.

Îndată ce se crepâ de 4iu&> stama 

cu inima svîcnindă înaintea archivei din 

acela turna înalta. Sucii în cea mai mare 

iritare cheia ruginită, care scârţăia atâta 
de neplăcuta, aşa încâta ’mi părea, că 

aşi fi unü făcătoriu de rele. Când in

trai înlăuntru, alergau din tóté unghiu

rile lilieci şi sburau ca nisce nebuni 

printre documentele prăfuite. Fantasia 

mea, aţîţată încă prin nóptea petrecută 

în insomnie, îmi arăta în aceşti lilieci o 

presimţire rea, ba mi-se părea chiar, că

binite a deven’ta viuă, pentru ca să 

alunge pe veneticulö neehiámatö, prin 

gesturi ameninţăt0re, din locuia, forte 

rara cercetata. Fugii, fără ca să fi des

coperita secretula, şi nici m\i târ4iu nu 

cutezai a’la descoperi, d© frică, de a 

nu mai puté respeota mai multa pe ta 

tăia meu, faţă de care nu mai simţiama 

nici o iubire.“

Milanö, care urmărise cu interesa 

crescânda istoria suferinţelora «micului 

său, ajunse cu totula la alte conclusiunî.

Convinsa, că aici ef-te o fatalitate 

şi nu rea voinţă, înduplecă pe Emila 

după multe vorbe, sé mérgá să caute 

documentulö din archivă. Când în fine 

îla aflară, ’lQ ceti Emila repede, dór in 

curânda îi că4u din mână şi ela mur

mura durerosa mişcata: „Oh, că n’am 

sciuta de mai înainte lucrula acesta! 

Nu sunt copilula lora? Una streina,

— una bastarda! H a ! cine, ce sunta 

eu! ? “

Mdana ’la lua de braţa şi-la duse 

înceta spre parcö. Ei se aşe4ară 3ub 

umbra unui faga stufosa şi Milana ceti 

ou o voce tremurândă d' oţiune do-

Lui Emila de S,, purtâtorula nume

lui meu!

După o luptă gre* sufîetescă am 

scrisa acâstă mărturisire.

Nu te roga de ertare, căci ar fi 

mai multa, ca câta mi-ai putea oferi.

Tu ai avuta o tinereţă fără bucurii, 

n’ai « unoscuta iubirea de mamă, eu in* 

su-mi erarna ocupata ca să-ţi amăresoă 

vieţa. Dór totuşi ţi-am făouta rău nu

mai pentru aceea, eă l’a ínoepufcü am 

avutü intenţiunl bune cu tine.

Am trăita cu soţia mea mai multü 

o vieţă nenorocită, lipsiţi de copii. Ce 

e drepta, conjuraiu pe sora mea, care 

era binecuvântată cu mulţi copii, ső-mí 

dea una oopila, dór cumnatula meu, cu 

care eramG în duşmăniă, nu voi să audă 

nimica despre acesta.

Se întâmpla, că într’o călătoriă tre- 

nulü, în care eramfl, se ciocni cu unii 

trena de marfă. O trosnire înfricoşată, 

strigăte sfăşiătore de ajutorii, plânsultt 

şi gemetele celora oe erau sub ruine: 

tóté aceste au fosta opera unui mo* 

meutö.

Din stfitiunea aprooiată veniră ómení



Nr. 218— 1892 IÍAZETA TRANSILVANIEI Pagina g

Lupta naţională în Ungaria.

Sub titlulu acesta publică 4i&- 
rulü „Neue deutsche Zeitungu din 
Lipsea urmatorulü articolü:

Esemplele cele mai strigátóre de 

violentare şi de nedreptate maghiară ni-le 

oferă administraţiimea publică ungurescâ. 

Prin nesocotirea legiloră, prin interpre

tarea lorii arbitrară, şi, când aoeste mij- 

lóce nu suntă d© ajunsă, prin totă fe

lülő de ordonanţa ministeriale, Nema

ghiarii din Uugaria suntă ou totulă 

împedecaţi de a pute sé partioipe la 

viâţa publică. Prin influinţarea alegiloră 

în modulü celö mai nepomeniţii şi de 

necredută, prin abusurî grosolane de totü 

feluiü, Maghiarii au isbutită sé aibă ma- 

ioritatea mai în tóté consiliile municipale, 

chiar in acele oraşe, unde elementulă 

maghiaro nu formeză decâtă o mică frac

ţiune a întregei populaţi uni. Prin insfci- 

tuţiunea censului şi prin oei mai greu 

impuşi, cari mai toţi suntü Armeni séu 

Ovrei maghiarisaţî, representanţii aleşi 

suntă condamnaţi la neputinţă, abstrac

ţiune fácéndü de faptulö, că alegerea 

Nemaghiariloră este combătută prin tóté 

mijlóeele. Cu modulü acesta se întâmplă 

monstruositatea, că chiar în cercuri 

curatü româneşti nu se gă-sescă în consi

liile municipale decâtă esclusîvu Maghiari 

şi renegaţi maghiarizaţi.

De ce spiritü suntü conduşi func

ţionarii maghiari şi cum înţelegQ ei li- 

beralismulü, acesta ni-o arată cuvintele 

unui prefectü dintr’ună comitatü în care 

Bomânii formeză maioritafea absolută rji- 

céndö: „Căopiniunea publică maghiară nu 

tolereză, ca sé fiă numiţi funcţionari de 

naţionalitate româufi.“ Chiar şi la numirea 

de medici comunali, cari în Uugaria se 

alegü de representaţiunea comunală, se 

procede îu acelaşi modü despoticö. In 

Sustaravăţă, o comună curatü românéscá, 

aspirau la postulă vacantü de medicü 

unü RománÜ şi unü Maghiară. Románulü 

éra candidatulü aprobată în unanimitate 

de comună. Judecátoruiü de ocolü însă 

nici nu-lu propuse, şi când era la alegere, 

Maghiarulö nu întruni nicî mâcaru unüvotü, 

alegerea a fosta anulată purii şi simplu.

0 a doua alegere nicî nu s’a mai admis", 

deórece comuna s’ar fi pronunţată, fi- 

resce, erăşi pentru mediculü románö. 

Caşuri de feluiü acesta nu suntü însă de 

looü isolaie, ci se repetă continuu. Cu 

modulü acesta inteligenţa româuă este 

constrânsă de nevoie, de a íntóroe spatele 

bucăţelei de páméntü părintesc! şi a-şl 

funda o esistenţă acolo, unde lumea are 

alte idei, deeátü în Ungaria, despre libe- 

ralismü şi dreptate.

Numai Nemaghiarii, cari suntü des

tula de lipsiţi de caracterü pentru a de

veni trădători cătră poporulü lorii, rene- 

gându-şl solemnü naţionalitatea lorü şi

transformându-se în Maghiari, se bucură 

de favorurile guvernului ungurescâ şi 

potă să deviă părtaşi de mila de a servi 

ca funcţionari acestui modelă de stătu 

maghiară.

Cu ce mijhSce se lucreză asupra pu- 

ţiniloră funcţionari nemaghiari, pentru 

a i face să-şi maghiariseze numele lord, 

acesta va dovedi-o următârea circulară 

adresată de cătră direcţiunea forestieră 

din Cluşiu, organeloră supuse ei. Acostă 

circulară (Jice între altele:

„Este de regretată, că in niol o ra

mură din Ungaria nu se găsescă atâtea 

nume streine ca printre funcţionarii fores

tieri. In consideraţiune, că sub împreju 

rările în carî ne găsim’'1 maghiarisarea nu- 

meloru ar fi legată cu deosebite avantagii 

pentru, D-Vostrâ şi voindă pe de-o parte 

a desfiinţa acestă stare de lucruri, âr pe 

de alta a Ve arăta, ca superiorulu D-Vostrâ, 

bunăvoinţă meax o considera ca o datoriă 

de a Vă atrage atenţiunea asupra folo

sului D-vostră şi a Vă îndemna şi a Ve 

invita şi a Vi îmboldi să prooedeţl în 

mod& corporativii în sensulă pe care Vi-lă 

indiefi. In acelaşi timpă Vă pui la în- 

deaprope băgare de semă de a deştepta 

în supuşii D- Vostrâ aceleaşi aspirat/iunî. 

Maghiarisarea numelui s’a înlesnitil deja 

într’um'Î modă estraordinaru, deorece nu 

e nevoiă decâtă de darea unei petiţiuul 

investită ou unii timbru de 50 cr. oătră 

subprefectii pe lângă care se alătură li

belula de boteză alQ copiiloră şi tabela 

de serviciu.“

Dintr’acesta se vede câtă de estra- 

ordinară este înlesnirea pentru nema- 

ghiarl de a deveni nisoe trădători mişei 

cătră naţionalitatea loră !

Una din cele mai importante insti- 

tuţiunl în ori ce stată regulată este jus

tiţia. Undi-au ajunsă Ungurii cu justiţia! 

Cu tote că aşa l0g© a naţionalită- 

ţiloră presorie expresă şi fără lecă de 

îndoielă, că totă procedura şi desbaterile 

trebuesoă să se facă în totalitatea loră 

îu limba părţiloră din instanţă, şi cu 

tote că textuiă legii e destulă de lămu

rită, elă însă de faptă nu a fostă încă 

niciodată praoticată, deorece şi aci numai 

limba maghiară stăpânesoe într’ună modă 

absolută. Intervenţiunea verbală sâu în 

scrisă a unui advocată se admite numai 

sub condiţiunea, ca elă să se servescă de 

limba maghiară. Tote actele, cart nu 

surită redactate în limba maghiară suntă 

fără escepţiune respinse de curţi şi tribunale 

şi cu modulă acesta cetăţenulă nema

ghiară este silită oa se sufere de a se face 

desbaterile în procesele penale, disouţiu- 

nea asupra vieţei, onorei şi libertăţei 

sale, cu ună cuvântă asupra s6rtei sale, 

într’o limbă pe care n’o pricepe. Este 

lesne de înţelesă la ce consecinţe trebue 

să aducă o astfelă de procedere, oare îşi 

bate jocu de ori ce simţă de dreptate.

Populaţiunea nemaghiarăeste dată pradă 

arbitrarietăţii maghiare fără celü mai 

micü sprijină ; Ovreii maghiari potă sé 

esploateze şi să spolieze pe ţărani, ne* 

supuraţi. Celă mai mică semnă de o 

mişcare naţională sufletéscá printre ne- 

maghiarl e pedepsită cu asprime.

Pe lângă tóté acestea se mai adaugă, 

că justiţia maghiară se servesce ou aju- 

tóre de panduri, cari au ună renume 

atâtă de urítü şi care fără nici ună mo

tivă împuşcă duzini de ţărani români, séu 

îi supună la torturele oele mai rafinate 

pentru a le stórce mărturisiri.

De sine se înţelege, că obiectulă 

unei uri deosebite la Maghiari o formâză 

pressa nemaghiară, care pledeză pentru 

drepturile secvestrate ale naţionalităţiloră 

apăsate. Pe când pressei maghiare jido 

vesel nu i-s’a pusă nici cea mai mică 

piedecă, pressa română din contră este 

persecutată prin tóté mijlóeele pe cari 

şi le póce închipui cineva. Redactorii 

loră suntă tîrîţl în masse înaintea ins- 

tanţeloră penale şi condamnaţi la grele 

amende bănesol şi la închisori lungi. Pe 

câtă timpü curtea cu juraţi, cari judecă 

delictele de pressă, îşi mai avea sediulă 

în Sibiiu, 4i»riştii români, cari erau acu- 

saţi de agitaţiuni totă se mai achitau, 

căci juraţii compuşi în mare parte din 

Saşi nu puteau să vadă în aspiraţiunile 

naţionale ale Româniloră şi în pressa 

loră, crimele pe cari li le împutau Ma

ghiarii. Acesta îi contraria rău, şi ei 

n’au avută mare greutate pentru a găsi 

ună mijlocă să sfîrşâsoă cu o stare de 

lucruri atâtă de nefavorabilă pentru ei. 

De aceea, lucru fórte simplu, că ei au 

debfiinţată curtea cu juraţi din Sibiiu şi 

au înfiinţată alta în Cluşiu, unde Ma

ghiarii ţină spada în mână, fără a găsi 

cea mai mică resistenţă. Juraţii maghiari 

oondamnă acum pe publiciştii români 

acusaţl fără nici o consideraţiune. fiă ei 

vinovaţi, fiă nevinovaţi. Aceşti fanatici 

nu se mai uită la nimică; nu simţulă de 

dreptate, ci numai punctulă de vedere 

ală idei maghiare le dicteză verdictulă.

Oena infamantă aştâptă, acum de 

când s’a mutată curtea cu juraţi la Cluşiu, 

pe toţi publiciştii români, cari îndrâsnesefi 

de a se lupta în contra violentării bru

tale a Maghiariloră!

REPLICA
junimii academice române din Transil

vania şi Ungaria.

Nedreptăţim RomilorH în adiinistraiinne.

(Fine.)

Chiar organele statului comită aoeste 

volnicii.

Bună-6ră vicecomitele din comita- 

tulă Aradului a dată ordin, oa pe vii- 

toră tote comunele să redacteze proto- 

colele şedinţeloră comunale, precum şi

socotelele şi budgetulă comuneloră în 

limba maghiară. Comunele protestâză, 

6r dreptă răspunsă se pomenesoă ou 

ună nou ordină, în care se pretinde, ca 

limba maghiară să fiă întrodusă cu ori 

ce preţă în administraţiunea comunală. 

Faţă de primarii şi notarii comunali, 

oari ar face oposiţiă acestei brutale oăl- 

cări de lege, vicecomitele ordonă cerce* 

tare disoiplinară şi în urmă îi demisio

nează, cum s’a întâmplată cu notarulă 

comunală din Şepreuşă. Contra aoestui 

terorismă se apeleză la ministru, oare 

sancţioneză prooederea organelorti sale 

şi ce e mai multă, inter^ce dreptul ti de 

a mai puţi protesta.

Desă repeţita afirmaţiune a tinerilorft 

cavaleri din Budapesta, că în Ungaria 

potă să ajungă Nemaghiarii la cele mai 

nalte posturi, este o minciună sfruntată, 

precum suntă tote cele susţinute în Răs- 
punsulă loră.

Numai acela, care-şi renegă neamulă 

său, der şi în acestă extremă casă nu

mai ou anevoie p<5te să-şi asigure ună 

postă în statulă ungară. Cine însă nu-şî 

ascunde nici originea, nici sentimentele 

sale naţionale, acela înzadară va aştepta 

să fie promovată seu numită in vre-o 
slujbă.

Capacitatea, munca, caracterulă Ro

mânului integru n’au nici ună felfi de 

val6re, ba mai de multe ori calităţile 

aceste suntă totă atâtea impedimente 

pentru a-şi câştiga cineva o existenţă 

onorabilă în acâstă ţeră.

La ocuparea unei funcţiuni, naţio

nalitatea maghiară este normativă în 

prima linie. Necapacitatea este o pedeoă 

mai mioă decâtti naţionalitatea nema

ghiară şi ună nume maghiară oumpă- 

nesce mai multă deoâtă ună certifioată 

strălucită.

Funcţionarii români, cari au nefe

ricirea a fi în serviciulă statului ungu- 

rescă, trebue să şl maghiariseze numele, 

er care nu voesce, este demisionată. In 

acestă înţelesă au dată direcţiunile căi- 

loră ferate şi direoţiunile silvanale stricte 

ordine împiegaţiloră şi servitoriloră loră.

Etă ce cfice direoţia silvanală în* 

tr’ună cerculară adresată cătră organele 

sale în causa maghiarisării :

„Este regretabila, că abia există în 

Ungaria o corporaţiune, în care să se 

sescă atâtea nume străine (!!) ca în per- 

sonalulă silvanală.

Yoindă a contrabalansa aoestă stare 

pe deoparte, er pe de alta, fiindă eu 

mai marele D Tale, voindu-ţi binele (!) 

şi fiindă convinsă, că între asemenea îm- 

pregiurărl maghiarisarea numelorii este îm

preunată cu anumite folose pentru D  Ta, 

ţină de datoria mea a promova intere

sele D Tale şi astfelă a te îndemna, a te 

provoca( şi a te însufleţi (!) spre o mişcare 

en masse, în acestă sensu.

în stare să vedemă întrega catastrofă. 

Eu şi femea mea, amă scăpată numai 

cu frica. ^

Când mă uitaiu spre bagagie ob

servai între ruine unü copiiü de ţîţă 

plángéndö, dór nu era de locă vătă

mată. Ilă ridicarămă şi peste nópte ’lă 

ţinurămă la noi.

In dimineţa următore nu ceru ni

menea pe miculă copilaşă, dór sa vorbea, 

că o tenără ţăranoă, care a perită între 

victimele îngrozitorei catastrofe, ar fi 

fostă mama lui.

Nu câutarămă mai departe, ci pri- 

virămă pe copilaşă ca pe ună dară alü 

Provedinţei, ílü botezarămă după numele 

nostru şi-lă dederămă de copilulü nostru.

Miculü copilaşă aduse în vieţa nós- 

tr& monotonă schimbarea multă dorită, 

noi ’lă drăgosteamă şi-lă răsfăţamă. Prin 

crescerea greşită copilulü deveni capri- 

ţiosQ şi cerbioosă, dér ne plăceau co

mediile lui, căci celü puţinfi trupesce se 

desvolta fórte bine.

Iubiamü pe fiiulü nostru adoptivü 

ţi tótá silinţa cóstrá era, ca sé-lü fa- 

cemü fericitü.

0 întâmplare neprevăzută făcu o

mare schimbare îu sentimentele nostre: 

după patru ani ne dărui Dumneqfeu ună 

copilă., asupra căruia ne îndreptarămă 

acum totă iubirea şi îngrijirea nostră. 

Yeneticulă ne deveni o sarcină, de6reoe 

fără să ne compromitemă, nu puteamă să 

descoperimă înşelăciunea, şi că ’lă fă- 

ceamă se simtă acesta era pe câtă de ne- 

înţelepţesce, pe atâtă de fără inimă. Căci 

Enriila, câtă era de mică, simţi, că nu

mai miculă Danielă l’a delăturată din 

fav6rea nostră. Pisma cu încetulă se 

prefăcu într’o ură ardătore în contra 

fratelui său preferată ; folosindu-se de 

ună momentă, când nu era observată, se 

strecura în odaiă şi resturnâ legănulă, 

ou intenţiunea să scape de rivalulă său.

Ţineamă multă la sângele nostru, 

de aceea nu privirămă în actulă acesta 

de răsbunare ală copilului o urmare a 

propriei nostre prostii şi nedreptăţirl. Nu 

vedeamă altă scăpare, decâtă să separăină 

pe primejdiosulă copilă şi pe doica sa, 

şi’lă trimiserămă, după ce împlini şâse 

ani, într’ună pensionată. Totdeodată grija 

nostră fu, ca se destinămă întrega nos

tră avere pentru Danielă ; pentru Ernilă | 

credurămu, că amă făcută destulă, când |

’lă asigurâmă prin o cresoere plătită pen

tru viitorulă său. De aceea şi încăpă- 

ţînarea mea, ca în contra voinţei sale 

să lă facemă preotă.

Dumnec|eu însă ne-a pedepsită greu 

pentru nedreptatea săvîrşită : elă ne luâ 

speranţa şi ferioirea nostră — pe neui- 

tatulă nostru Danielă.

In urma acestei grele lovituri pără- 

simă aoestă castelă, pentru ca, pote, să 

nu-lă mai vedemă nicl-odată.

Decă ne va ajunge mortea, fără ca 

să ne revedemă, atunci să scii, că te*am 

lăsată ca moştenitoră ală numelui şi ală 

averei nostre.

Fii urni bărbată şi nu necinsti nici 

odată amintirea bărbatului, care ’ţi arată 

cea mai mare încredere, făcendu-te pur- 

tătoră ală numelui său!

Castelulă W. 15/12. 186*.

Când Milană cetise pănă la sfîrşită 

actulă acesta, se ivi sorele învingătoră 

printre ceţă şi lumina posomorîtulă oas- 

telă şi parcală pustiu cu întregulă focă 

ală radeloră sale aurii; fruncjişulă şi flo

rile fură mişcate de ună tainică fremătă; 

paserile sburau vesele prin aeră; întrăga 

natură serba o desfătare plină de bu-

curiă. Şi în inima mâhnită a lui Emilü 

oă^u o rază, ivindu-se pacea, căol elü 

se simţea mai uşurată prin descoperirea, 

că acei ómenl greu înoercaţl, cari iubi

seră atâtă de ferbinte, pentru ca apoi 

să-lă alunge într’ună modă atâtă de ne

înţeles ă, n’au fostă părinţii săi, oi numai 

binefăcătorii séi.

Emilü plângea la peptulă scumpului 

său amioă, dór apoi îşi luâ hotărîrea, ca 

în tocmai ca Milană, să-şi cultive sin

gură moşia.

Prin o muncă neobosită ridica la 

o nouă strălucire oastelulă şi moşia sa; 

fericirea cea mai curată o gusta din con- 

scienţa, de a purta nepătată numele 

binefăcătorului său; tatălă său adoptivă 

în adevără îlă mântuise pentru a doua 0ră.

„Politik“. * * *

lléna Consánzéna,
care înjloresce florile şi înverdesce câmpurile.

Poveste.

Pe vremea când s’a aflată traista ou 

poveştile, era ună împărată cu numele 

y,Impératulü verdea. Acesta era bătrânii 

şi nu avea nici ună copilă.
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Te mai îndemnă ínsé sé stâruesă a 

planta acestu spiritű şi în funcţionarii sub

alterni.
Modalitatea pentru magliiarsarea 

numeloră este deja înlesnită, aşa că n’ai 

decâbă sé predai vicecomitelui o petiţie 

provöcfutá cu timbru de 50 or., însoţită 

de certificatele de boteză a copiilorö şi 

de tabela de serviciu. In tabelă este a 

se scrie locuia nascerii, profesiunea şi 

moralitatea.

C 1 u ş i u, 16 Decernvre 1881.

Girsik m. p.“

Sa înţelege, că puşi în faţa unei 

asemenea murdare presiuni de desuaţio- 

nalisare, cei mai mulţi funcţionari ro

mâni preferă a se expatria de bună voe 

şi a trece în România, decâtă a suporta 

aceste asiatice apucături ale „cavaleris

mului“ şi „liberalismului“ maghiară.

Totă în aeestö felă se urmâză şi la 

denumirea amploiaţiloră justiţiei. Aşa 

bunăoră, când ou ocasmnea organisării 

justiţiei la 1872 o mulţime de oficianţi 

nemaghiari ou o excelentă oualifioaţiune, 

au fostă dimişi de totü séu li-s’au dată 

o funcţiă mai mică de cum avusese îna

inte. Toţi ínsé oarl purtau ună nume 

maghiarü, fără considerare la capacitate 

séu cualificaţiune, au fostă puşi în slujbe 

înalte. Prooederea acesta se urmézá şi 

în 4iua de atjl. Acela dintre Români, 

oare avanseză pănă la postulă de sub- 

jude, trebue sé aştepte 10, 15 pănă la

20 de ani, pe când cei maghiari suntă 

înaintaţi cu 3 pănă multă 5 ani de ser

viciu. Şi când obvine, ca sé fiă denu

mită uuă judecătoră română într’ună ţi

nuta românescă, atunci înşişi colegii lui 

(maghiari) petiţiou0ză ia ministru, ca să 

nu-lă numéscá, căci în casulă contrară 

ar fi periolitată „idea de stată maghiară.“ 

Aşa s’a întâmplată în anulă 1886 în co

muna Boroşă Ineu.

Dér şi puţinii judecători, pe cari îi 

avemă, guvernulă îi transferézá în ţinu 

turl ourată maghiara, ér în părţile lo 

cuite de Români numescă funcţionari, 

cari nu sciu nici ună cuvântă românesoe. 

Stăpânitorii noştri gândesoă, că astfeiă 

voră realisa mai grabnică „idea de stată 

maghiară“, oare se trage ca ună firă roşu 

în tóté ramurile vieţii publice şi în t6tă

activitatea lorö.
Tóté instituţiunile şi disposiţiile ce

ar puté sé servesoă interesulă naţionali- 

tăţiloră, suntă periculóse statului, décá 

ele nu stau în soldulă m&ghiarisării.

Şi acum uşoră se póte vedé, unde 

vorü sé ajungă colegiii noştri maghiari 

oând soriu, că acela oare şi împlinesce 

servioiuíü conscienţiosă şi cu credinţă 

faţă cu statulă ungurescü, acela, aparţină 

elă ori cărei naţionalităţi, se bucură de 

onoră şi demnitate, de pace şi libertate.

Şi noi afirmămă aeeste, numai câtă 

aoela, care voesce sé se bucure de aceste 

bunătăţi, trebue sé se faoă ună aprigă

promovătoră ala „ideii de statö ma

ghiară“, cu alte cuvinte: trebue >?0-şi 

prigonescă neamulă, trebue sâ-şi renege 

sentimentele sale naţionale, trebue mai 

presusü de tóté sé urască totă ce este 

românescă, căci numai îu acestă unică 

casă e bună „patriotă“.

Patriotismulü şi n^patriotismulă în 

sînulă Maghiariloră se mSsură după mă

rimea desconsiderării celorlalţi cetăţeni, 

cari n'au „fericirea“ de a fi Maghiari. 

Cu câtă desconsiderarea şi dispreţuia e 

mai mare, ou atâta şi patriotismulă, oum 

ei ílü înţelegă, este mai mare, fiindcă 

după cum îşi dau ei socotéla, în statulă 

unguresoă numai Maghiarii au dreptulă 

de existenţă.

Noţiunea de „Maghiară“ este egală 

cu cea de „bună patriotă“, ér cea de 

nemaghiară coréspunde cu Daco-Ro- 

mână, Panslavistă, Schulvereinst, scurtă : 

trădătoră de patriă.

Nu mai puţină revoltătorii este min

ciuna, prin care junimea maghiară ar 

voi sé amăgâscă lumea: „că atâtă în 

corpulă funcţionariloră aleşi în comitate, 

câtă şi între funoţionarii denumiţi din 

apartamentele ministeriale centrale, Ro- 

mânii suntă representaţî prin ună nu- 

mérÜ fórte respectabilă.“ -

Se va vedé din espunerile nóstre 

următore, basate pe date positive, câtă 

rea oredinţă se cuprinde în afirmaţiunea 

junimii maghiare.

Pentru a ascunde nedreptatea ce 

ni-se face, mer>u ni se spune: că noi 

Românii nu amavó ună conntigentă des

tulă de mare de ómen! cu carte, capa

bili de a ocupa posturi publice, pe cari 

noi le ceremă în virtutea numérulni de

3 milióne de Români şi a preaînseinna- 

teloră jertfe de sânge şi de bani ce le 

dămă statuiui.

Că acésta este numai ună pretextă, 

se vede din numérulü însemnată alü Ro- 

mâniloră, cari profeseză cariera inde

pendentă de advocată. Deşi obţinerea 

acestui titlu este împreunată ou multe 

greutăţi şi sacrificii, totuşi Românii suntă 

representanţi în corpulă advocaţiloră pe 

de 5 ori mai bine, ca în celă ală func

ţionariloră publici.

Pe lângă acestea trebue sé mai adau- 

gemă, că ună numéra fórte însemnată 

de Români inteligenţi emigrâză ană de 

ană, <|i de 4*, îu regatulö română pentru 

a-şi oăuta acolo existenţa, care înzadară 

o căutau în patria loră.

Etă ce 4ice unü străină, d-lă Ru

dolf Bergner, v.rbindă despre cei emi

graţi în România: „Intre cei emigraţi 

jocă ună rolă importantă Românii din 

Transilvania. Numérula lorü în ţera în- 

tregă se póte socoti la celă puţinii 15.000; 

străduinţa loră este cunoscută, ér capa

citatea loră nici pe departe nu este pre

ţuită după cuviinţă. Din ei se reorutâză 

deputaţi, sute de medici, profesori, am*

ploiaţl şi redactori. Totă 6meni, cari 

au trebuită sS-şi părăs&scă patria din 

causa şovinismului maghiară, care lo fă

cuse nesuferită petrecerea într’însa. Pen

tru activitatea loră nu s’a aflată terenă 

dinco o de Carpaţi, în tînârulă regată 

puterile loră se potft f6rte bine între

buinţa. Emigrarea acestoră (imeni inte

ligenţi şi de valdre ia dimensiuni din ce 

în ce mai mari şi va ţine pănă atunci 

pănă când şovinisinulă maghiară se va

prăbuşi şi-şl va perde puterea de a mai 

subjuga pe poporală românesoă din 

Transilvania“.

Dm următorele date statistice, ex

trase într’adinsă din isvore maghiare, se 

va putâ judece, încâtă noi suntemă re- 

presentaţl în vieţa publică într’ună nu

miră „fdrte respectabilă“, după oum sus

ţină neîntrecuţii noştri binevoitori.

Şi acum etă ce ne spună cifrele:

C o n s p e c t ü  t a b e l a r ă

despre preterarea Maghiariloră şi desconsiderarea Româniloră în fan. ţiunila

publice.

A. In  c o m i t a t e .

P o p u l a ţ i u n e A m p l o i a ţ i

Coinitatulu
R o m â n i  

în %

M a g-h i  ari  

în 7o
La olaltă

________

Dintre 

aceştia suntü 

Români

Ar trebui sé li 

Români, conform 

procent, popula- 

ţiunii române

1. Făgăraşă . . . 9092 3-26 89 16 82

2. Hunedóra. . . 90-28 5 10 280 35 252
3. Alba de Josă. . 78-79 1502 257 23 201

4. Caraş-Sever;nă . 78-35 1-94 364 58 284

5. Soinoc-Dobâca . 77*83 16-80 184 10 142

6. Bistriţa-Năs0ud . 76-97 3*85 134 21 103
7. Turda-Arieşă . . 7315 2302 143 6 105

8. Sibiiu . . . . 66-27 2-18 286 24 189

9. Aradă . . . . 63 36 23 12 695 31 438

10. Sélagiu. . . . 61-97 34-93 162 13 100

11. Cluşiu . . . . 5931 2431 673 17 403

1£. Ternava-Mică 49-92 3318 119 4 59

13. Bihoră . . . . 4316 54 03 442 15 195

14. Târnava Mare . 40-27 9 38 130 6 52

15. Timişă . . . . 39-02 680 573 40 228

16. Braşovă . . . 3618 29 62 212 11 77

17. Mureşă-Turda . 35 04 56 51 179 3 53

18. Sătmară . . . 34 85 5883 438 22 149

19. Maramurăşă . . 25-91 10-82 280 24 72
20. Torontalü . . . 15-39 15 43 453 12 68
21. Háromszék , . 12-78 86 57 162 — 20
22. Ciucă . . . . 12-02 8692 92 2 11

23. Ugooia. . . . 1288 35-56 78 4 10
24. Cenadă. . . . 10-72 7274

l
168 8 17

S u m a  . . j 405 j 3310

B. I n  m i n i s t e r i i .

Resortulu ministerului
Suma tutu- 

rorü amplo

iaţilor resp.

Dintre 

aceştia suntă 

Români

Ar trebui sé fie Ro

mâni conformă 

proc. populaţiunii 

român, din Ungaria

Presidiulă m in is teru lu i.................... 23 2

...

4
Ministerulă a la te r e ........................ 13 — 2
Ministerulă de in te r n e .................... 184 1 32
Ministerulă de f in a n ţ e .................... 476 7 103

Ministerulă de comeroiu.................... 332 — 58
Ministerulă de agrioultură . . . . 185 1 32
Ministerulă de culte şi instruo. pub. 152 3 26
Ministerulă de ju s t i ţ i e .................... 115 1 20
Ministerulă de honve4 l.................... 226 3 43

Su m a  . . i 1726 : 18 320

Dér la omulă bună şi Jou oredinţă, 

Dumnecjeu tóté i-le face pe voiă. Odată 

măturândă ímpérátésa prin oasă, fiindcă 

nu avea slujnică, a găsită ună sîmbure 

de piperiu, pe care l’a pusă pe mesă. 

Sîmburele a sărită josă. Mai punendu-lă 

odată, elă şi acum a sărită. A treia 6ră, 

néo&jindu-se, că nu stă pe mâ«ă, l’a în

ghiţită. După oe l’a înghiţită, sé vecjl 

minune, — oând oolo la noué luni, îm- 

părătesa a născută ună copilă numai ca 

elă, cu numele nPipéru§ű Petru*,

După oe Tu născută, mamă-sa nu lă 

mai putea înoeta dela plânsă. Plângea 

4iua nóptea, de ţi era mai mare mila 

de elă. Yé4endü ímpératulfi, că nu-lă 

mai póte opri, s’a încercată elă sé-la îm

pace. Deră înzadară. Elă a totă plânsă. 

In urmă ímpératulü l’a împăcată ou aceea, 

eă i a făgăduită pe Hóna Consânzfna, 

care înfioresce florile şi învercjesce câm

purile. Câtă oe i a făgăduită acestă fată 

frumósá, copilulü a tăoutăşia fostă bună 

pănă a fostă de 14 ani.

Mergéndü odată feoiorulă de ímpé- 

rată la biserică, când a venită acasă, la

o fântână a v ^u tă  0 bal)ă bétráná, e»re

borborosia mereu, de nu o putea înţelege 

nimeni: „sé scii tu, feoioră de împârată, 

oe ţi-a făgăduită tată-to când ai fostă 

micuţă, mi-ai da şi mie ceva, sé potü 

trăi, şi ai fi şi tu fericite!“

Intrebându-o, oă oe totă borboro- 

se8ce din gură, ea a réspunsft, că nu se 

umplu vasele şi de aceea e nőoájitá. Mer- 

gândă a doua Duminecă la biserioă, ér 

a au4’tă pe bétrána aceea borborosindă 

cuvinte neînţelese de elă, dérá totă aceea 

a ca în Dumineca trecută. In a treia

Duminecă, venin dă dela biserică, erăşl a 

4isü bétrána: „Să soi tu, Pipăruşă Petre, 

ce ţi-a făgăduită tată-to când ai fostă 

micuţă, ai fi fericită şi mi-ai da şi mie 

ceva sé potă trăi!“ Au4>ndu-o de astă- 

dată mai bine, ér a întrebat’o, că ce a 

4isă ? Betrâna la începută n’a voită sé-i 

spună, deră rugându-o mai de multe-orl

i a spusă: „Dragu bunei, pănă ai fostă 

micuţă, ai totă plânsă şi nu te putea îm

păca nimenea. Făgăduitu-ţl a tatălă téu, 

că te fa e ímpöratö, dér totă nu ai vrută 

sé taol. In urnxă ţi a făgăduită pe Iléna 

Consânzena, oare înfioresce florile şi îu- 

ver4esce câmpurile.“

După ce i a spusă bétrána despre 

fata aceea, s’a dusă acasă voiosă. Babei, 

dreptă, résplatg, că i-a spusă, i-a trimisă 

doi saci de făină de cueunujjö, fiindcă de 

acésta avea mai mare lipsă,

Uitasemă sé vé spună, oă baba era 

o biétá véduvá săracă şi astfeiiu avea 

lipsă de făină. Cum e vorba: „dică ai 

făină, ai de tóté.“

După câteva 4^e> fecioruiC de îm- 

pératc spuse tată so, că ce are ia inimă. 

Tată-lă séu, au4indă acestea, a voită sé iă 

mulcomescă 4i°óudu-i, oă numai de aceea 

i-a făgăduită pe Hóna Consânzena, ca 

s0-lă împace. Vécjenda feoiorulă, oă ta- 

tă-s’o se cam oodosce, i a réspunsü: 

#Déoá dumniata, tată, nu voescl sé*inl 

spunî, unde se află Iléna Consânzena, 

mé ducă io sé-o caută şi fără de ea sé 

soi, că nu mé întorcă acasă!“

Cum a 41-să, aşa a şi făcută. S’a 

dusă în staululă cu oaii şi şi-a. alesă ună 

oală numai ca elă. Grătându-se de drumă, 

a doua 4i a plecată de n’a sciută uicî 

elă nude merge şi nici eu.

Destulă, că a plecată de aoaaii. 

Mergâudti elă aşa, 4‘ de veră pănă’n

seră, a ajunsă la ună srneu bétránü de 

o sută de uni. Era chiar când s’a scu

lată dela cină, 4ic'öüdü: „Dómne mulţâ- 

mes^u ţî, oă am manoatü unăcuptorăde 

pâne ţ;i ună bou friptă, şi am beutü o 

bute de vină, rémáuénda câtă ar mai 

mânca unii pămentenă.“

Elă, care tocmai se afla sub ferestră, 

a 4isă : „Aicea-să, taioâ bătrână !“

Smeulă bétránü, ca toţi smeii tari, 

oum suntă ei din firea loră, <̂ ise: „No- 

rocă ai avută, că mi ai 4isö ^Taioă bă

trânii/ oă de nu, totă bucăţele te fă- 

cearnă. Deră vino în oasă şi mâncă!“ 

Ne mai aşteptâudă elă atâta îm

biată, a mâncată până s’a săturată bine. 

După oe a mâncată, au începută sé po- 

vestâscă una şi alta. Feoiorulă de îm- 

pőratü i a istorisita, oă pentru ce umblă 

elă şi ce caută. Dér smeulă cu tóté eâ 

era bătrână, totă nu i a seiută spune, 

unde se află Iléna Consânzena. Totuşi 

smeulă l’a mâugăiată, că o va afla şi ii-a 

dată unu frâu de aramă, spunendu-i, că 

de câta-orl va avé lipsă şi nevoiă, ső 

scuture numai odată de frâu.

Feoiorulă cu acótíta s’a mulţâmitQ,
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O. L a  j u d e c ă t o r i i l e  s up r em e .

Judecătoi ia
Suma tutu- 

rorü amplo

iaţilor ă resp.

Intre 

aceştia suntü 

Români

Ar trebui sé fie Ro

mâni conformii 

proc. populaţinnii 

român, din Ugaria

Curia rega lă .................................. .... 112 _ 19

Tabla regală din Budapesta . . . 277 7 48

Tabla regală din Murăşă-Oşorheiu . 39 3 6

S u m a . . 428
:

10 73

Din tabela aoâsta se pote încredinţa 

ori şi cine despre ne mai pomenita es- 

ploatare, la care este espusă poporule 

românescă.

Elă este oonsfcrînsfl să plătescă bi

ruri grele, ca în ţinuturile românesc! să 

se p6tă răsfăţa întregi leghione de func- 

ţioaarl maghiari.

Î r  acum să se observe, că legea de 

naţionalităţi pretinde, că: „atâtă în func

ţiunile administrative, câtă şi în celeju- 

decătoresol şi mai ălesii în funcţiunile de 

comiţi-supremi guvernula are să numâsofi 

din sînulfi deosebitelor li. naţionalităţi per- 

sone vrednice, cart cunoscă perfectă limba 

popula{iuniiu.

Ei bine, \n locu de vr’o 15 comiţi su- 

premi de naţionalitate română, nu avem fi 

nkî unulu, ba nici măearu unii singurii 

vice comite românu nu esistă în întrdga 

nostrâ patrie!

Şi onorabila janime maghiară mai 

are — cinismulă a sublinia acestîi pa

ragrafe !!....

L i t e r a t u r ă .
A apărută :

Poyestirî alese şi întocmite de 

htraPetrescu. Braşovfi, tip. A, Mure- 

şianu 1892, Ună frumoşii volumă de 300 

pag. — D IG N. Petra-Petreacu, care a 

îmbogăţită literatura nostră ou mai multe 

eărţî folosit6re, scrise astfelă, ca să p6tă 

fi cetite de t6te straturile poporului, în 

anii din urmă a tradusă şi a prelucrată

o seriă, întrdgă de povestiri, menite de 

asemenea pentru cercuri mai largi şi 

p'iae de interesă. In voiumulă, despre 

care e vorba, deusulă a adunată (a unQ 

looft tote aceste povestiri şi altfel0 a 

Înmulţită cărţile nostre poporale ou o 

Bfjriere, care p6t/? fi cetită eu cea mai 

mare plăcere şi ou muică folosă atâtă de 

tineri câtă şi de bătrâni; de orăşeni, oa 

$i de săteni. „Povestirile“ d-lui Petrescu 

iuntă în numiră de 17 şi au titlurile 

ormăt6re: Iubesoe-ţî naţia şi legea; Ună 

e*ilatil; Din oe trăescă 6menii; Bătrâ- 

Dulti şi s6rtea omenescă; AurO ; O cli

pită de măniă; Luminarea; Cine a is

codită rachiulă?; Celă mai vrednioă ; 

Stinge fooulă, pănă nu ia flacără; Răs

plata târzie ; Siu^a draoului; Prisonie- 

rulâ din Cauoasă; Cei doi bătrâni; Pfis- 

cilitârea; De câtă păm'mtă are lipsă

ună omă ? şi Unde e iubire acolo e şi 

Dumnezeu. Cele mai multe dintre ele 

au fostă publioate pentru prima oră in 

oolónele fóiei nóstre şi, după oum sun- 

temă informaţi, au fostă urmărite ou 

totă interesulă de publioulă nostru ceti- 

toră. Eie nu oferă oetitoriloră numai 

distracţii, ci totodată suutfi o comoră de 

învăţături folositóre pentru vieţa prac

tică. — Nu pufcemă deci, deoâtă sé re- 

oomandămă ou totă căldura publicului 

nostru cetitoră „Povestirile“ d-lui Pe- 

tresou. Ele se potrivescă de minune 

atâtă pentru bibliotecile şcolare, câtă şi 

oa premii nentru şcolarii şi şcolăriţsle 

mai îa verstă. Ună esemplară legată 

frumo8ă costă numai 75 or.*)

TELEGRAMELE
„Gazetei Transilvaniei.“

(Serviciulă biuroului de cor. din Pesta)

Budapesta, 15 Octomvre. In 2 
Noemvre se va desvăli pe piaţa 
de paradă din Buda monumentulă 
honvecjiloru, la care comandantulu 
de corpă şi preşedintele comite
tului centralu dela i 848/49 voru 
pune deodată câte o coronă, com
panii de onore (una de honvecjî şi 
una din armata comună) voră da 
salve de on6re, apoi cei de faţă 
se voru duce la monumentulu lui 
Hentzi, unde preşedintele comite
tului pentru ridicarea monumen, 
tului şi comandantulu de corpu- 
voră depune câte o coronă, se voru 
da şi salve de ondre.

F6ia oficiosă publică numirea 
viceşpanului din Saros, Sigismund 
Pechy, de fişpană alu comitatului 
Abaujtolna.

Eri au fostă 29 caşuri de co- 
leră, 9 decese, 15 au fostă elibe
raţi sănătoşi. Numerulă bolnavi- 
loru 108.

Parisu, 15 Octomvre. Bagetulă 
presentatu comisiunei bugetare 
arată unu deficitu de 6 milidne.

*) De ven4are la autorii şi la librăria N. I. 

Ciurcu, Braşovii. Preţulu 75 cr., espedate sin

guratice 75 cr. şi 5 cr.porto. Pentru România 2 lei.

A. B.

Ajuiă-ţl şi Dumnezeu îţi va 
ajuta.*)

Totdéuna jşi pretutindeni este 
neobosita diligenţă (sîrguinţa, stră
dania) care, fiindu îndreptată cătră 
unu tcopă anumită, duce la suc
cese şi câştigă omului ve4ă în 
viâţa cetaţenescă. Chiar aceia, cari 
fără de concursulă loru posedă 
bunuri esterióre, trebue să lucreze 
şi să-şî cultiveze spiritulă, décá 
voiescă sé joce în lume unu altă 
rolă, decâtă p’acela alü unui pros- 
tolanu bogată. Multe face boga- 
tulu prin alţii, numai una nu: în
văţarea, cugetarea. Care în vr’o 
direcţiă voiesce s’ajungă în ade- 
vérü ceva mare, acela, chiar deca 
este avutü, trebue sé se nisuescă 
printr’o activitate pror riă plină de 
zelă şi de ostenelă, s'ajungă acea 
ţintă mare. Avuţia nu este nici
decum o neapărată condiţiune, pen
tru acésta. Cum s’ar pute altfelă, 
ca lumea s’aibă a mulţămi totă 
atâtă, ba mai multü acelora, cari 
s’au născută în serăciă şi în întu- 
nerecă? Omulii care nu sufere nici 
o lipsă şi trăesce Iară de grijă, nu 
cresce aşa ca sé înveţe a se în
corda şi a se lupta cu greutăţile, 
nici nu se deştâptă în elii acea 
consciinţă a puterii proprie, care 
este o cerinţă necesară pentr’o ac
tivitate, care sé aibă efectu şi sé 
fiă bogată în succese. Lipsurile şi 
necazurile însă suntu tocmai acelea, 
cari silindu pe o mu aşi ajuta şieşî, 
deştâptă în elu puterile amor
ţite şi le oţelescu, şi astfelu con- 
tribue a-i câştiga curagiu, încre
dere în sine şi tote acele însuşiri 
ale caracterului, cari arare-orî lasă 
făr’ de succesü nisuinţele nobile. 
Lucru durerosu înse; de obiceiu 
de-o parte se pune prea mare preţu 
pe puterea avuţiei şi de altă parte 
se pune prea puţinii preţu pe pro
pria putere

„Acela“, 4ice Goethe, „căruia 
avuţii moştenite i au procurată o 
esistenţă cu totulü uşoră, acela, 
care — décá ’rní e permisu a mé 
esprima aşa —  se vede de copilu 
încungiuratu cu belşugii de tote, 
se dedă mai cu semă a privi aceete 
bunuri ca lucrulü celu dintâiu şi 
celu mai mare; dór se nu certaţi 
pentru acésta pe bogaţi, ci mai 
vértosu se~i compătimiţiw. Ce multă 
dreptate are elu! Deja avuţia moş
tenită ascunde în sine mari peri- 
cule. Intr’însa este cea mai tare 
ispită, de a duce o viâţă leneşă 
şi fără de scopü, de a merge după 

imboldurile şi poftele rele, pe cari

*) Urmare din Nr. 213 alü „Gaz Trans“.

ale mulţumi omenii, suntu dela 
fire prea înclinaţi. De aceea este 
lucru cu atâtu mai gloriosü şi de 
lăudată, decă omeni de aceia, cari 
încă prin nascere au primită rangă 
şi avuţiă, caută a se face şi vred
nici de acestu fa vor ö alu sdrtei 
loră, prin aceea, că se silescu a 
fi membri activi şi folositori ai 
societăţii omenescî. Şi trebue se 
recundscemă, că în genere clasele 
avute şi mai înalte ale timpului 
nostru şi consideră ca prima da- 
toriă a omului de a participa la 
opera comună a omenirei, fiă-care 
după puterile sale, şi de a se teri 
de rolulă celă mai josnică şi mai 
ru^ioătoră, pe care’lu póte juca 
unu omu: rolulă trântorului.

Abia se află ună teremă de 
muncă, pe care sé na se fi des
tinsă şi ómení, cari au fostă năs
cuţi avuţi şi nobili. Cu deosebire 
obicinuescă ei a-şî dedica puterile 
serviciului patriei în diferitele lui 
ramuri. Aici amintescă pe marele 
bărbată de stată germanü Carolă 
br. vom und zum Stein (1757— 1881.) 
Sufletulă acestuia ardea numai 
pentru binele patriei sale; elă cu- 
noscea numai frica de Dumne4eu, 
nu frica de ómení. Elu s’a lup
tată pentru morală, disciplină, 
dreptă şi libertate în contra réu- 
tăţii, a egoismului, a laşităţii şi 
a neruşinării, cu armele satirei şi 
ale dispreţului şi meritulă este 
aşa de strălucitoră, încâtă a4* este 
numărată între cei mai mari ómení 
ai vecului de faţă. Adeveratu, ca 
câtva timpii Stein a fostă bănuită 
şi urîtu de contimporanii săi. Chiă- 
matu fiindă în ministeriulă pru- 
siană la 1804, elă ca duşmană ală 
ori-carei birocraţii şi despoţii, pre
cum şi a ori-cărei îngaduiri faţă 
cu Napoleonu, ajunse în con* 
flictă cu miniştrii cabinetului, ba 
chiar cu regele însuşi, şi dedrece 
bărbatulă celu cu caracteră tare 
nu vm se se íncovóie, fű demi
sionată în forma cea mai aspră 
la 4 Ianuarie 1807, cu tóté că 4i- 
lele nenorocite dela Jena şi Prenz- 
lau îi dădură lui dreptate. Când 
înse Prusia, după pacea dela Til- 
sit, per4endu-şi jumătate din pro
vinciile sale, avea lipsa de ună 
salvatoru, îşi aduseră aminte ârăşî 
de elu. încă în aceeaşi când 
fu iscălită pacea, scrise princesa 
Radziwil (fiica prinţului Perdinand 
alu Prusiei) cătră Stein, care trăia 
retrasă ia moşia sa: „Asupra d-tale, 
iubitulă meu Stein, se índreptéza 
tóté privirile nóstre în aceste triste 
momente ; dela D-ta sperămă mân
gâiere şi că vei uita ofensele, ce

TotU grneulă i-a mai spusă, oăsă mergă 

mai încolo, că are ună frate de două 

rate de ani şi p6fce acela să seie.

Când s’a revărsată de s’a dusă

mai departe. Ajunsă la smeuiă de două 

sate de aai, a păţit’o oa şi la celă din

tâiu. Acesta însă i-a dată ună freu de 

argiuiă 4‘°®udu-i, oă de câte ori va ave 

lipsă, să scuture numai din freu. I-a mai 

spusă şi aceea, că să mergă mai încolo,

ol are ună frate de trei sute de ani şi 

pote acela va sci. Mulţămită cu atâta, 

s’a dusă mai departe.

Ajungendă şi la acesta, după ce a 

oinaifl, l’a av^ită 4icendă : Domne mul- 

ţ4meeou-ţI» că am mânoată trei ouptore 

de pâne, am mâncată trei boi fripţi şi 

am beută trei buţl de vinii, rămânendă 

cât6 ar mai mânca uuă omă pămeu- 

tinfi!“

Feeiorulă de împărată 4̂ 8’& dela fe- 

restră: „Aioea-să, taică bătrână!“

Smeulă, ca şi fratele său mai mică, 

ijis’a: „Norocă ai avută, că mi-ai 4*sfi 
„taică bătrână“, că de nu, totă bucăţele 

te făeeamă! După aceea l ’a poftită în 

c&si. Dâudu-i de mâncare, l’a întrebată,

oă unde merge şi ce caută? Elă ia  spusă, 

că caută pe Ileua Consânzeua. Câtă i»a 

fostă de mare buouria, că-i va spune 

acesta, pe atâta s’a întristată vă4endă, 

că nict aoesta nu i pote spuue.

Acum, de voiă rea, feeiorulă de îm* 

părată nu a mai putută durmi t6tă n6p 

tea. Der şi smeula aoesta l’a mângâiată, 

că o va găsi. Feeiorulă de împărată a 

mai căpătată şi dela aoesta ună freu de 

aură.

In 4orile 4d©i şi a luată rămasă bună 

dela smeu. Suindu-se pe cală, s’a dusă 

mai departe, fără a sci de elă, că unde 

merge, de uăoftjită ce era, fiindcă ni

meni nu lă putea îndrepta pe calea cea 

dreptă.

Aşa s’a dusă elă o grămadă de 

vreme pănă ce a ajunsă într’ună oraşă. 

Aci oalulă l’a sfătuită- să m^rgă la bi

serică, fiindcă era chiar Duminecă. Tot

odată i-a mai 4 ^  °&lu, oă să ia de pe 

elă desagii ou bani şi apoi lovindu-lă cu 

piciorulă elă se va face ună capă d© cală 

niortă.
Pipăruşă Petru, feciorft de împărată, 

aşa a fâoută. Ajungă în uşa biserioei a

vă4«tă ună omă mortă în pielea golă, 

stafidă culcată pe spate şi oare omă in

tra în biserică, toţi săriaa ou piciorele 

pe peptulă lui şi-lă scuipau în gură. Pi- 

păruşă Petru a intrată şi ela In biserică 

şi a întrebata pe popa, oă ce datină este 

a êea, de nu lasă morţii în pace să se 

odihnescă? Popa a răspumă, oă omulă 

aceia mortă se chiamă Vereşă Vitezu şi 

trăi .dă în vieţă a făcută r6u Otae-

nilorfi, încâtă nu e vreduicu să-lă în- 

gr6pe tără să stea acolo şi să-şi ia răs

plata.

Fiindu-i mil,s feciorului de împărată, 

a 4jgi* oătră preotulă, să «hieme pe toţi 

o i enii la densulă, cari voră ave ceva 

datoriă la Vereşă Viteză şi elă le va 

plăti numai să lă Îngr6pe. Şi vreme de 

o 4i a tota plătită 1»; datorii făcute de 

Vereşă Vitezu. In urmă vă4eadă, că nu 

mai vine nimeni s'a dusă, sciţi oolo la 

capulă celă de cală mortă, l’a lovită cu 

piciorulă şi s’a fâoută âră cală oum a 

fostă. A pusă desagii pe elă şi a plecată 

mai departe.

Mergendă elă ou calulă său în paşi, 

numai aud© odată uuă omă strigândă

după eîă. Elă s’a oprită. Cela 4‘se» 
şi lui îi era datoră Vereşă Vitéz ou o su

mă mare de bani. Feoiorulă de împă

rată i-a plătită şi şi a vă4ută de cale. 

Mergendă mai depart', mai aude ună 

omă strigândă după elă. Se opresoe şi-i 

plâtesce şi acestuia o sumă de bani. Cre- 

rjéndö, că acuma i-ar fi despăgubită pe 

toţ;i, dă ţ;inteni calului şi seduce. Intru 

aceea mai aude uuă omă strigând după 

elfi. Numai decâtă se opresce, se uită 

înderătă şi oe vede ? — vede ună omă 

în pielea gólá, care fugea după elă să-lft 

ajungă. Ajuugendu iă, l’a întrebată: D-ta 

şti omulă, care ai făcută bine ou 

mortulă din bisprică ?“ Elfi i-a. răspunsă, 

că elă e. — „Ei bineu — 4is0 elă — 

„mortulă acela sunt eu “ După aceea 

l'a întrebata, că unde merge şi oe oaută? 

Feoiorulă de împărată i a răspunsă, oă 

caută pe Iiéna Oonsanzóna, oare înflo- 

resce florile şi Îuv«*r4e8ee oâmpurile. Ve

re şi; • Vitezu a deoă oauţl pe aoeea, 

o vomă gătsi, că eu soiu unde se află.

Mergéudü mai multă timpă aşa vor- 

bindă între ei, a 4’s Vereşă Vitézu : ei, 

frate, aşa nu e bine, tu oălare, eu pe
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te-au depărtatu de noi“ etc. Totü 
în aeestü sensü îi scriseră: minis
tru Herdenberg, generalul Blücher 
şi istoriculü Niebuhr. Şi br. de 
Stein uită tóté vătămările ce i-s’au 
lăcutfl şi declară regelui, că e gata 
a primi necondiţionatfi conducerea 
ministeriului. Printr’o bóla grea, 
constrínsü a zăce in patü, elü dictă 
soţiei sale o serisóre cătră regele, 
în care 4ise: aeestü momentü 
alü nenorocirei generale ar fi unü 
lucru fórte imoralű, de a pune în 
socotâlă propria mea personalitate, 
cu atátü mai vértosü, cu câtu 
Maiestatea Vostră înşivă aţi data 
o dovadă atátü de înaltă de sta* 
torniciă“. — Stein se făcu de aci 
încolo celü mai intimü consiliarü 
alü lui Fridericü Wilhelm I I I  şi 
prin aceea, că a ridicatü poporulu 
prusianü moralicesce şi spiritualü 
şi în unire cu Scharnhorst a creatü 
o constituţiune militară poporală, 
a contribuitü puternicü la ridi
carea Prusiei, la liberarea Germa
niei şi la căderea lui Napoleonü. 
Stein, care este glorificatü de 
poporuiü séu, a fc stü în adevérü 
aşa precum se 4ice ln inscripţiu- 
nea de pe morméntulü séu : „Sme
riţii înaintea lui Dumnecjeu, ma- 
rinimosü faţă cu ómenii, duş- 
manulü minciunei şi alü nedrep
tăţii, cu mari talente, tare şi ne- 
strámutatü in împlinirea datoriei 
sale şi în credinţa sa, fiiu cura- 
giosü şi neînfrânt alü patriei umi
lite şi dripite, în luptă şi în vic
torii unulu dintre liberatorii Ger
maniei.“

UT1 H3 TT X j IE
de G. Sionü.

Domnulă şi Ţâra.
Intr’o ţâră óre-care, cam consti

tuţională, 
Să'ntronase tirănia ca o hidră

[infernală. 
Domnul ţ0rei, bunü de fire, voia 

[réulü a ’ndrepta, 
Pe poporü a uşura 
Şi mai bune legi a i da.

Dér ca se se ’ncredinţeze, décá e
[adevératü 

Că poporu-i apésatu,
Sé decide sé se ducă, pe aseunsü 

[şi travestitü, 
Nesciutü şi nesimţitu,

Ca sé vé4á chiar cu ochii, cum 
[supuşii séi trăescfi,

Şi de ce sé tánguescü ?
Er miniştrii curtezani,
Ai poporului tirani,
De-odată ce simţiră 
Lucrurile pregătiră 
Astfelü, că în orl-ce satü

jós*'. Soobórá ta şi tu josü şi dă una ca 

lului cu pioioru! Făcendă feciorulă de 

împărată aşa, cplulft s’a făcută doué mere 

de aurö şi le-a băgaţii îu busunară.

Ne mai avendă acum pe ce mai că 

Jări, au mersă améndoi pe josü pănă la 

o fântână. Ajunşi aci, au pausatü şi au 

mâncată. După ce au mâncată au disă 

Vereşil Vitézu cătră soţulă să ia apă în 

ploscă şi ső se spele.

gUitasemü sé vă spui, că elü oâtâ 

vreme a cálétoritü îmbătrânise oa mór 

tea şi-i albise părulă capului oa zăpada. 

Spălându-ae ou apă de aceea, s!a fácutü 

tínérü, ca şi când a pleoafcü de acasă.

Mergéndü ei mai departe dela fân

tâna aceea au ajunsü într’ună locü, unde 

nu vedeai numai stan! de pétrá. Vereşă 

Vitézu a tjisö : „Frate, pănă aici amö ve

nito cum am venit, deră de aici încolo cum 

vomü merge? VedI, stanii aceia de pé- 

tră toţi Ilena i-a făcuta. Ea se uită de 

aoasă şi deoă vede pe cineva pe moşia 

ei, scutură ou năframa şi-i face pe totî 
stanü dfe pétrá.“

Vereş Vitézü, ca sé răsplătesjă bi-

Era domnulü aşteptatu. 
Ţărănimea în picióre 
Sta ca’n 4i de sérbátóre: 
Sdrenţele ca prin minune 
Se prefacü în haine bune;
In totü loculü lăutari 
Şi în hore fete mari,
Şi flăcăi frumosü gătiţi,
Ca de nuntă’mpodobiţî; 
Babele’n cămeşi curate 
Sé ocupă de bucate;
Paserea din bătătură 
E gătită de friptură;
Pita nâgră şi comună 
Se preface ’n pâne buj.a. 
Domnul crede 
Tot ce vede 
Şi sé’ntórce mulţumitfi,

Cu deplină ’ncredinţare, că po- 
[poru-î f'ericitu. 

Când miniştrii vorü s’adormă pe 
[ai noştri domnitori 

Relele cari ne-apasă le acopere
[cu flori.

Sărăcia, Fericirea şi Munca.

Intr’o colibióra cu stufu coperită, 
Vieţuia odată nisce bieţi lem-

[nari.
Mulţămiţî în pace de a lorü ur-

[aită,
Ei n’aveau nici gusturi, nici do- 

[rinţe mari. 

Isolaţî cu totulü de lumea cea
[mare,

Muncindü împreună, pânea îşi
[scoteau; 

Nu doriau în viâţă altă desfătare 
Decâtu amicia în care trăiau. 
Intr’o 4i de-odată négra Serăciă, 
Brazde de durere pe frunte pur-

[tándű,
Vine fără veste, ránjindü ca

[stafiă,

Şi în hohotü mare lumea blăs-
[tămândfl. 

Atunci fericirea din colibă sbora, 
Dér de-odată iese munca’n calea

[sa,
Şi-o întrâbă: „Unde alergi, so-

[rioră?
De cei speriată feţişora ta?
— Cată să las, dragă, astă lo-

[cuinţă:

Yeni Séracia, şi de ea fug eu. 
Căci mé’nfioréza trista ei fiinţă: 
Când o véd în sdrenţe par’că-mî

[vine rău.
— Vin’ cu mine, soro! Munca

[atunci 4ice: 
Braţulfl meu celü tare sperü că

[va goni 
Astă ticălosă iasmă rea de-aice, 
Şi lemnarii noştri sé vor ferici.“

Munca în colibă întră, şi îndată

nele, ce ’i Pa fácutö jPipăruş Petru, a 

aflată unü mijlooü, cu ajutorulü căruia 

sé potă străbate pănă la Iléna. Mijlo

cuiţi aceia a fostü, că Vereş Vitézü se va 

face unü măgară prinsă la o oăruţă ou 

doué róte, ér cătră PipăruşO a c}isö 

se faoă unü moşfi bétránü mânândă mă- 

gariulă. — Uitasem sé vé spunü, că 

Vereş Vitézü a fostü năzdrăvană.

Apropiindu se ei éstö feliu de hota

rele Ilenei şi véc^öndu i tată-său, a chiă- 

mată şi pe Iléna şi a sé nu-i faoă

stanü de pétrá, oă aşa dobitoce nu a mai 

vădută.

Ajunşi în curţile celea bogate ale ei, 

i-a íntrebatö, că ce caută ? Moşulă, adecă 

feciorulü de ímpératö, a q[isö, că caută 

slujbă, după care sé p6tă trăi şi elü la 

bătrâneţe. Intrebându 1Q, la oe se pri

cepe mai bine, i-a spusü că la flori, după 

cum l’a învăţattt Vereş Vitézü.

Aşa-deră Iléna l’a tocmitü grădinară, 

fiindcă tocmai n’avea grădinarO. Moşulă 

nostru era grădinarulă celü aintâiu 

alü ei.
(Va urma.)

Sărăcia fuge dinţii clănţănindfi ; 
Eră Fericirea bine-cuventată, 
îşi ia erăşî loculü veselă dom-

[nindü.

Avarulü în Iadű.

La a Iadului întrare 
Este-o gârlă fórte mare 
Ce se chiamă Acheron. 
Muritorii cu pécate,
Vrénd dincolo a străbate, 
Trec cu barca lui Charon. 
Charon este un luntraş 
Prea bunü, ínsé prea posnaşfi, 
Căci ia dela toţi unü banü, 
Pentru barba lui Satanü.
Unü avarü cu mare nume, 
După ce-a lásatü în lume 
Lăcji cu galbeni mii de mii, 
Şi nespuse avuţii,
Intr’o 4i la Iadö sosise,
Căci la Raiu nu îlu primise. 
Dér ca sé nu dea unü banü, 
Tacsa pusă de Satanü,
Elü s’aruncă ’n notü şi trece, 
Deşi apa era rece.
Ineé ’ndată ce-a tiecutü, 
Dracii negri l’au védutü : 
Punü pe dénsulü mâna’ndată 
Şi-l a tîrăscO la judecată,
Căci delictü aşa cumplitü 
Nu s’a mai fostü pomenitü. 
Satanü strigă să s’adune 
Şi’n divan sé se’mpreune 
Dracii cei mai cornoraţi 
Şi în legi mai învăţaţi.
Crima fu curéndü probată, 
Nefiindü nici contestată, 
Atunci făr’ a întâr4ia, 
începu toţi a opina 
Cu ce chipü sé-lü pedepséscá, 
Ca mai tare sé-lü muncéscá. 
Nimenea nu nimerea 
Casna cea mai nimerită 
După fapta sâverşită.
Dér Satana, mai înţeleptfi, 
Pice: „Eu gasescü cu dreptü 
Peacestü omü sé-lü dămO

[afară:
Se se ducă ’n lume érá,
Ca sé véda ne’ncetatü,
Elü, ce atátü a adunatü,
Cum acei ce-lü moştenesefi 
Banii lui îi risipesc.“
„Urra!“ dracii toţi strigară,
Şi pe-Avarü ílü dau afară.

0 rosă de pe morméntulu lui Homer.
(După Andersen.)

Îq  tóté cântecele din Orientü se vor- 

besoe despre iubirea priveghiătorei oătră 

rosă: în nopţile liniştite şi luminate 

de stele face cântăreţulă o serenadă 

florei sale mirositóre.

Nu departe de Scnyrna, sub platanii 

cei înalţi, cătră cari eomerciantulă ’şl 

mână cămilele sale înoăroate, oarl mândru 

îşi ridică grumazii lorü lungi şi oalcă gre- 

oiu pe unö pămentă, oare e sâută, vă4ui 

unü trandafirii înflorită, porumbi séiba- 

ticl sbórá printre crengile sale, şi aripile 

lorü stráiuoescü, ca şi cândă ar fi de 

sidefö.
Pe acestă trandaíirü se află o flore, 

cea mai frumosă dintre tote, şi ei îi cântă 

priveghiatórea cânteeulă séu plinü de 

amorö durerosă. Totuşi rosa tăcea; nici 

o picătură de iouă, ca o lacrimă de com

pătimire nu se afla pe toile sale. Ea se 

pleca cu ramurile ei spre o pietră mare.

„Aici zace celă mai mare cântăreţă 

din lume!“ 4lSe rOsa. „Peste morméntulü 
lui voeeioă sft ca4ă parfumulă meu, când 

ventulă mi’lă va împrăsoia. Cântăreţulă 

Iliadei s’a făcuta pămeată, oăoi din pă- 

mentă s'a născută. Eu, o rosă de pe 

mormentulă iui Homer, sunt cu multă 

mai sântă, decâtă să îufloersoă pentru 

tine, sărmană priveghiătoreu.

Şi priveghiătoraa câutâ pănă muri. 

Mânătorolă de cămile veni cu că

milele sale încărcate şi cu sclavii sei 

negri. Copihűü său mai mică afla pa

serea m o rtă ; pe m ieulă cântăreţă ’lă în 

gropa în mornaeatulă marelui Hom er, ér 

rosa tremura suflată de veutu.

Sera sosi, ros* îşi strînse foile sale 

şi visâ, visa — oă ar fi o diminâţă fru- 

mósft de vórft; o oétá de cavaleri fran» 

oesl sosi; ei întreprinseră unü pelerioa- 

giu la morméatulü sântă. Intre streini 

se afl* şi unü cântăreţe din Nordü, dia 

patria ceţii şi a luminei polare. Elă rupse1 

rosa, o pressâ bine într’o oarte şi o 

duse ou sine îu altă parte a lumei, îq 

îndepărtata sa patriă. Ér rosa se veşteji 

de tristeţă şi sta în oartea cea strimtă, 

pe oare o deschise élű în patria sa. Apoi 

4ise elă : „Aici e o rosă de pe mormea- 

tuiü lui Homer!“

Etă ce visâ rosa, şi «a se deşteptă- 

tremurândă în suflarea ventului. 0 pi

cătură de rouă oă4u de pe foile ei pa 

morméntulü cântăreţului. Şi sórele se 

luălţâ pe cerü şi rosa se desvoltâ şi mai 

frumosă; era o arşiţă mare, căci dóri 

era în Asia oea ferbinte. De-odată 8» 

au4i unü 8gomotü de paşi, Frâuoii ve

niră, după cum îi visase rosa, şi îufcre 

streini era ună cântăreţă din Nordü, 

Elă rupse rosa, depuse pe gura ei fra

gedă o sărutare şi o duse c i sine îu 

patria negurei şi a luminei polare.

Oa o mumiă stă aoum rosa veşte

jită în Iliada sa şi oa prin visă aude 

cuvintele: „Aici se află o rosă de pe 

morméntulü lui Homer!“

MULTE ŞI DE TOATE.

Unu deputatű d istrasü .

Ună deputată încheia o epistolă că- 

trâ soţia sa cu următorele cuvinte : „Ia 

încheiere îţi trimisă 95,000 sărutări ţi 

salutări : in speranţă că dieta va primi 

acéstá sumă, rămână ală tău soţQ, Ne- 

culae“.
*

Beţia Ia fem ei in Anglia.

Foile englezesol se ocupă deuniî 

timpă încoce fórte multă cu întrebarea: 

W hy do women drink? (De oe suntö bôu- 

tóre femeile?) Unele dintre numitele foi 

susţină, că consumarea în măsură mare 

a beuturiloră spirtuóse nu se întêmpli 

numai la femeile aparţinătore olassei de 

josă, ci béuturile spirtuóse suntö fórte 

lăţite şi între femeile din clasele înalte,, 

chiar între femeile dela curtea reginei 

Victoria. Una dintre gravurile perma

nente ale foiloră umoristice englese este 

gravura numită Viki, ce ţine ună püharű 

de vină în mâuă şi avândă nasulă roşu

— ér Viki nu representă pe altcineva 

decâtü pe regina Marei Britanii şi îm 

pérátésa Indiei. Vilei, scrie o foiă umo

ristică, pănă şi îu 4iua de a4l esolami 

sdese-orî: „Ună regată pentru o stiolă!*1 

Omenii serioşi însé nu vădă în aoestă 

grosolană ironiă, decâtă o oalomniă la 

adresa reginei Victoria. Femeile din 

clasa mai „bună“ bâu şampaniă şi brandy' 

şi adese ori se îmbată urîtă. Femeile mai 

de josü însă beau grozavi; póte oă mi 

seria şi fómea este stimululü oelù mai 

puternică pentru beţia loră. Statistica 

abia parţială arată adevărata sitaaţiă & 

beţiei, când constată, că în Anglia ajnngű 

pe ană în ínchisóre mai multă de 33,000 

femei, dintre oari mai multă de jumô- 

tate suntü osêadite peutru beţiă. Num̂ * 

rulă acelora însă, cari se află mórt© diu 

oausa beţiei, eate în4ăoită. In anulă tre- 

oută numai în Londra au stată înaintea 

tribunalului 8773 de femei beţive, ér îa 

Gladston au fontă şi mai multe. La fe

meile englese beţive suntă representate 

tote vêrstele. La finea lui Septemvre au 

stată îua'ntea tribunalului două femei : o 

babă de 89 ani şi o fată tênërâ de 15 

ani. Suntă diutre ele unele, oarl au 

ajunsă sé fiă celebrităţi în beţiă. Aşa 

Anna Brown a stată, din causa beţiei, 

de 400 de ori înaintea tribunalului, érő 

alta, cu numele Fane Calcebread, a fostü 

judecată la ínchisóre, pe mai scurţii 

timpă, nu mai puţină de 200 ori. pilele 

trecute a fostă scosă o femeiă din va

lurile murdare aie canalului Temss. După 

oe s’a deşteptatfs, au întrebată, de ce s’a 

aruncată în canalii ? Femeia răspunse: 

„Am beutü multü şi tóté le vedeamft aşa.
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de frumóse.... Suprafaţa Tetnsei avea 

oolóre aurift; eu am orecjutö, oă ourge 

in eo brandy (vinarsü) şi m’am aruncatö 

in valuri, oa să potü bó după buna pla- 

cnlö meu. Numai atunci sunt fericită, 

eind beau“.
*

Efectele putern ice a le  m usice i.

Musioii egipteni din vechime se fo* 

loseau de musioă pentru ca să atragă pe 

Omenii sălbatici la ţărmii rîului Eurotas, 

pentra ca să-i împărtăşâsoă ou bineface- 

rile civilisaţiunei. Harpa lui David de- 

flartnâ braţula resbunătorului Saulö. Ter- 

pander potoli prin cântece şi musică o 

■resoóli a Laoedemonienilorö. Empedo- 

oles zădărnici prin aoelea-şl mijlóce o 

măcelărire. Crânoenula Amurat, învingă- 

torulü Bagdadului, după ce porunci uoi- 

derea tuturora loouitorilorü aoestei oe- 

tâţl Denorocite, se înmuiâjprin cânteoele 

lui Schach-Culir, aşa încâtă nu numai 

oi dede graţiă locuitorilorö, dér îi şi 

puse pe toţi în libertate. Antigenides şi 

fimoteu, după ce prin cântece înflăoă 

râseră în gradulű oelö mai mare pofta 

de röaboiu a lui Alexandru cela mare, 

ii liniştiră âră-şî simţământula prin aceea 

oi sohimbară oântecele. In toomai după 

cum imnurile lui Tirteu învioşară cu- 

ttgiulü Laoedemonienilorö, aşa şi cânte

oele lui Ossian, Alfréd, jRoland şi Thi- 

bould conduseră la străluoite biruinţe pe 

CaledonI, EnglesI şi pe Franoesî. Ulise 

nőise la unö ospeţa pe peţitorii soţiei 

sale Peneîope, dér cruţa pe cântăreţula 

Phemius, ce se afla între ei. Teodulf, 

episcopü de Orleans, oondamnata de re

gele Ludovicö I la ínchieóre pe vieţă, 

compuse o oântare forte frum<5să şi o 

cânta aoesta într’o 4* de sărbătore, toc

mai pe când monarohulü treoea cu o 

procesiune pe dinaintea înohisorei. Lu 

dovicö se opri, o asculta pănă la fine şi 

Îndată Teodulf fu pusa în libertate. —

Ia tóté timpurile regii şi eroii, în

viaţii mireni şi din clera s’au ocupatö 

ou studiulü musicei. Filosofii Romei şi 

ii Greciei aveau lăţite cunoscinţe mu

sicale.

Nou abonamentU 
«GAZETA TRANSILVANIEI“.

Cu 1 Octomvre 1892 st. v-
s'a descltisu n o u  abo iia in en tu

la care fnvitimâ

pe toţi amicii şi sprijinitorii foiei nâstre.

Preţul â abonamentului!
Pentru Austro-Ungaria: pe trei luni 8 â. 

pe fâse luni G fl., pe unu ană 12 fi.

Pentru România şi străinătate: pe trt; 

luni 10 franci, po şâs« luni 20 franci, p* un i 
Mi 40 franci.

Abonamente la numerele cu data de 
Duminecă:

Pentru Austre-Ungaria : pe ană 2 fl., pe 

vţfai luni 1 ii.

Pentru România şi străinătate: pe ană 8

franci, pe ş6se luni 4 franci.

Abonarea se p6te faoe mai uşorii şi 
,mai repede prin mandate poştale.

Administraţiunea 

„Gazetei Transilvaniei“ .

Tlrgnld de rîv&tori din Stelnbruch. La 10

Oct. n. starea rîmâtorilorü a fostü de 128,090 

capete, la 11 Octob. au întriată 3309 capete şi 

an «şită 1004 rèmânêndü la 12 Octob. ună nu

mirii de 183,817 capete. — Se notézâ: marfa 

mguréftcd veche, grea dela 41.— până la 42.— 

cr, marfă tmguréscA tineri grea dela 44.— cr. 

până la 44’/2 cr., de mijlocü delà 44’/2 cr. până 

la 45— cr. uşârd dela 451/, cr. până la 46'/2 

cr. — Mwrţă ţirăn&cd grea dela 41 pănă la 43 

cr. — ăt mÿlocü dela 43 cr. pănă la 437j 

or. wj6ră dela 45 cr. p&nă la 46 ^ cr. — Marfă 

de România Băkony de grea dela — cr. pănă 

la — cr. tran9itto mijlociă grea dela — cr. 

pini la — cr. însë transito uş6ră dela — cr. 

p&nă la—cr. transito dto ţep6să grea dela — 

cr, până la — cr. transito mijlociă dela — cr.

p&n& la — cr. Marfă sêrbéscà grea dela 4172 

jîîW  tranaito. miilociă arrea dela 41V,—42—

cr. transito uş6ră de la 42—431/2 cr. Porcii 

îngrăşaţi de un£ anii dela — cr. pănă Ia — 

cr., îngrăşaţi cu cucuruzii dela — cr. pănă 

la — cr., îngrăşaţi cu ghindă dela — cr. pănă 

la — cr. Cântărit} la gară cu 47.

Preţurile cerealelor din piaţa Braşovu

Din 14 Octomvre 1692 n.

1H.- L

n

»
ii

ii

fi

V

11
11
J5
11
11
11
11
11
11
11
11

1 k ilă  

ii 

ii

100 kil.

Săcară

Orzű

Ovësû

{
cel mai frumos 
mijlociu . . 
mai slabâ . . 

Grâu mestecată . . 
i frumosă 
I mijlociă 
i frumosa 
 ̂mijlociu . 
r frumosa 
\ mijlociu 

Cucuruza . . . .
M ă l a i u .........................

M azăre....................
Linte ....................
F a s o le ....................
Sămânţă de ina . . 
Sămânţă de cânepă
Cartofi....................
Măzăriehe . . . .  
Carnea de vită . . 
Carnea de porca 
Carnea de berbece

Său de vită { topittf ̂
28
33

20
60
20
60
80
60

80

90
20
20

40
50
50
85

52
52
36

Bnrsa de mărfuri dis Budapesta

din 12 Oct. n. 1892.

Sëminje

C
u
a
li
ta

ie
a
 

pe
r 

H
e
o
t. Preţuiţi per 

100 ohilogr.

dela pănă

Grâu BănăţenescU 80 7.75 7.80
Grâu dela Tisa 80 8.05 8.15
Grâu de Pesta 80 8.— 8.10
Grâu de Alba-regala 80 8.— 8.10
Grâu de Bácska 80 —.— -
Grâu ung. de nordü, 80 —. -

Seminţe vechî 

ori nouë
soiulü

C
a
li
ta

te
»
 

pe
r 

H
e
c
t. PreţaM per

100 ehilg*.

dela pănă

Söcarä 70-72 6.55 6.80
Orzü nutreţă 60—62 5.30 5.50
Orzù de vinars 62.— 5.70 6.20
Orzű de bere 64.— 6.40 7-50
Ovësü 89.41 5.60 5.85
Cucuruzü bănăţ. 75 4.80 4.85
Cucuruzü altù soiu 73 4.75 4.8C
Cucuruzü — , -
Hirişcă n — 4.7b 5.—

Productediv. S o i u 1 ü

Sem. de trif.

Oleu de rap. 
Oleu de in 
Uns. de porc

Slănină

))
Sëu
Prune

n
Lictarü

?>
Nuci
Gogoşi

»
Miere

Ceară
Spirtü

Luţernă ungur, 
francesă

roşiă
rafinata duplu

dela Pesta 
dela ţeră 
avântată 
afumată

din Bosnia îu buţi 
din Serbia în saci 
slavonii nou 
bănăfcenescii 
din Ungaria 
unguresc! 
serbescl 
brută
galbină strecurată 
de Rosenau 
bruţii
Drojdiuţe de spirt

Cuï*u1ù

dela pănă

44.— 52

58. 
31.— 
5.25 

52.—

43Í50
52.50
35.-

140.
15—
17.75

66.—
82.—
5 50 

52.5C

44'—
58.—
36.-

141.
15.25
18.2-

Cursulö losurilorö private

din 12 Oct. n. 1892.

Basilica
Creditü .
Clary 40 fl. m. c.
Navig. pe Dunăre . 
Insbruck .
Krakau . . . . 
Laibach .
Buda . . . . 
Palfiy .
Crucea roşie auatr.. . 

dto ung. . 
dto it&l. . 

Rudolf 
Salm
Salzburg . . . .  
St. Genois 
Stanislau .
Trieitine 4 '/2%  m. c.

dto 4% 50 
Waldstein 
Windischgrätz .
Serbescl 3%

dto de 10 franci 
Banca h. ung. 4°/0

cump. vinde
6.60 6.90

190.50 191.50
53.50 54.50

125.50 126.50
25.50 26.50
23.— 24-—
22.50 23.50
54.50 55.50
53.50 54.50
17.25 17.75
.11.60 12.10
12.50 12.90
22.50 23.50
62.25 63.25
26.25 27.—
63.— 64.-
30.— 82.--

131.— 138.-
63.75 64.25
38.— — .—

57.— 61.-
38.50 39.25

126Í50 I27!—

Bursa din BucurescY

din 11 Oct. n. 1892.

■ V a lo r i

Rentă română perpetuă 1875 
Renta română amortisabilă . .

d t t o ............................ *
Renta rom. (rurale convertite) 
Oblig, de stată C. F. Române 

idem idem . . . . 
lmprumutulă Openheim 1866 . 
împrumutul ii Oraş. Bucurescl . 

idem idem din 1884 
idem idem din 1890 

Impr. or. B. cu prime Loz. fir. 20 
Credit fonciarii ruralii . . .

idem idem . . . 
Credit Fonc. Urb. din Bucurescl 

idem idem . . . 
idem idem . . . 

Credit Fonc. Urban din Iaşi. 
Oblig. Casei Pensiunilor fr. 300

Banca Naţion. uit. div. 84.45 
Dacia-România uit. div. 35 lei 
Naţionala de asig. uit. div. 36 lei 
Banca Rom. uit. div. fr. 15.— . 
Soc. Rom. de Constr. uit. div.61. 
Soc. Bazalt. Artif. uit. div. lei 30 
Soc. Rom. de Hârtie uit. 10 
Soc. de Reas. uit. div. 16 1. aur 
Societ. de Constr. uit. div. . . 
Societ. de Hârtie uit. div. . .
Rubla de h â r t i e .......................

Banca Naţion. a României .
Scompt...........................................
Avansuri pe e fe c te ...................
vansurl pe L ingouri..................

5°/o
5%
4%
6%
6°/o
4%
8°/o
5%
5°/o

5°/o

77o
5%

7%
6%
5°/o
5%
10 fr 
V .N .

500
200
200
500
129
250
100
200

6<7°

7%
6°/o

ernte

99 . —
98.—

82. V, 
101. V,

90.—
91.7,

95.3/4
103.-
101.3/4
S0.3/4

81.3/4
276.—

1668
409

2.55
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riwemnâiu pieţei ilraţ«vâ

din 15 Octomvre st. n. 1992

Bancnote românescl Ou mp. 9.48 7ênd. 851

Argintă romănescă B 9.40 n 9.45

Napoleon-d’orI - „ 9.49 n 9.51

Lire turcescl - „ 10.48 n 10.75

Seris fonc. „Albina“ 6°/e 101. —.—

n n °̂/a n 100.— n 101—

Imperiali - . * n 9.65 n 9.68

Galbini • - „ 5.P5 n B.60—

Ruble rusesc! • * „ 117. n 118.

Mărci germane 58.20 „ 58.70

Discontuiü 6— pe anü.

Oorsulû U bursa din flans
din 14 Octomvre a. 0 . 1892

Renta de aură 4°/n . . . . .

Benta de hârtiă 60/o 

Imprunutulă c&ilorft ferate ungare 

aurii

dto a rg in tă .........................

Amortisarea datoriei căii orii ferate de 

ostft ungare [1-ma emisiune] - 

Amortisarea datoriei căiloră ferate de 

ostii ungare f2-a emisiune) - - 

Amort isarea datoriei căilorti ferate «ie 

o stă ungare (3-a emisiune) » 

Bonuri rurale-ungare - - - - -  - 

Bonuri croato-slavone - - •

Despăgubirea pentru dijma de rină 

ungurescă - - -

Imprumutulti «u premiulă ungurescă 

Losurile pentru regularea Tisei şi Se- 

ghe dinului . . . .

Renta de hârtiă austriacă - • * 

Re îi ta de argintă austriacă - - - - 

Renta de aură austriacă - - - ■ • 

Locuri din 1860 »

Acţiunile băncei austro-ungare 

Acţiunile b&ncei de credită austr 

Acţiunile băncei de credită ungar. * 

Galbeni împărătesei - . . . .

Napoleon-d'orI............................... *

Mărci lOO împ. germane • - - • 

Londra 10 Livrea sterliuge . . .

112.60 
ICO 25

120 25 

100 35

318 —

94.15

95.—

146.50

138 50 

96.65 

96.40 

114.80

140.50 

990.—

357.40

311.30

6.68
9.52

58.75

119.65

Nr. 7179.—1892. 945,3—2.

PUBLICAŢIUNE.
Toţi hotelierii, toţi posesorii de bir

turi şi hanuri, precum şi toţi dătătorii 

de ovartire private, se prov6oă prin 

acesta în sensula înaltei ordinaţiu mi

nisteriale de Interne din 15 Iulie a. o. 

Nr. 53061 /VI. —11 din 1892 şi pe lângă 

evitarea oonseoinţelora legale de a-şi 

îndruma pe străini, seu indigenii sosiţi 

din locurile situate afară de Transilvania, 

ca, spre scopula visitaţiunei medicale, 

oarea are de a dura în primele 5 4̂ 1® 

după sosire, să se presenteze în fiă-oare 

cji la 12 ore la prân^a în odaia de ins- 

pecţiune medicală, aflăt6re la acesta oă- 

pitanata poliţiana.

Acei străini şi indigeni, oarl prin 

nepresentare se subtraga acestei controla 

medicale se pedepsesca tota ou aceeaşi 

pedepsă, cu carea se pedepsesca dătă

torii de ovartire, cari întrelasă esecu- 

tarea acestei publicaţiunî.

B r a ş o v  a, 11 Octomvre 1892.

Capitfflatiliîpoliliei

Nr. 7166.—1892. 946,3—1.

PUBLICAŢIUNE.
Se aduce la cunosoinţa generală, 

cumoă spre scopula eficacei delăturărl 

ala periodului de coleră se dispnna ur- 

mătorele:

1. Cu 15 a. 1. o. încependfi, se vortt 

desinfecta tote canalurile de pe terito- 

riula orăşenesca, aruncându-se vara ne

stinsa în acele părţi de caualurl, unde 

canalurile se despartă unele de altele.

2. Tota cu aceaşl 4> încependa, se 

va căra în fiă oare 4i gunoiula de casă 

din cetate şi din Soheiu de eătră unti 

antreprenora designaţii spre aoesta soopQ.

3. Tota cu aceeaşi 4i încependa, se 

va eseouta exoffo de două ori pe săp

tămână desinfectarea cu Trara stinsa a 

tuturora latrinelora de pe teritoriula 

orăşeuesoa şi anume pe spesele pososo- 

rilorQ de casă, solvindu-se pentru fiă-care 

latrină câte o taxă de 10 or. Desinfec

tarea aoesta se estinde deocamdată nu

mai asupra latrinelora de hoteluri, din 

birturi şi hanuri, din şc61e, din institu

tele humanitare şi din acele case, în 

cari latrinele se află situate pe canalurl.

In  celelalte case are s& se efectueze 

desinfectarea, după cum s’a întâmplată pănă 

acum, de câtrâ posesorii caselorH.

4. Din oausa insuportabilităţii enor- 

melora spese din partea oomunei orăşe

nesc! se dispune, ca în acele strade şi 

pe acele locuri, pentru a oăroră oură- 

ţeniă nu sunta obligaţi contractualmente 

antreprenorii presenţl, să se îngrijesoă 

curăţenia din partea posesorilora de casă 

în estinderea casei (grădinei, gardurilorft 

eto.) lora. Tota posesorii de oase (veci

nătăţile) au de a îngriji pentru trans

portarea necurăţeniilora şi a gunoiului.

Durata tuturora disposiţiunilorti amin

tite sub punctula 1—4 se estinde deo

camdată pănă în 15 Noemvre a. c.

B r a ş o v a* 12 Octomvre 1892.

Rugămu pe domnii abonenţî, 

cărora le-a espiratu abonamentulu 

a 30 Septemvre v. c. se grăbe&că 

cu reînoirea lui, ca espedarea tjia- 

rului se nu sufere întrerupere.

Aflministraţiiea „Gaz. Trais.“

PlOpríStaiŰ: » r .  A u r e l  n u r « ţ S a a e .

Sedsctom reronsafelii: d r e s o r i »
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Schwarze, weisse und farbige Seidenstoffe von 45 kr.
Hs fl. J5.65 p. ZTTeter—  glatt uttb gemildert (ca. 2^0 nerfcfy. 0ual. u.

e i  r  ^  ff, •> oerfenbet roben- unt> fiü(fn>eiie porto= unb ioilfret
2 0 0 0  üctjcfy. ^ a rb c tt , Dßfjttts 2C.) îe S e id e ii- F a b r il* . €r. H e n n e b e r g

(K. uttb K. i?ofitef.), Z i i r l e f i .  Ittufier umgcijcttb. Briefe foftett JO fr. Porto.

©

ANUNCIU.
In casa Nr. 8 strada Orlaniloră este

Imediaţii de închiriaţii
o locuinţă in curte, care mulţi anî a servitu ca cancelaria 
advocaţială a domnilor Străvoiu & Lengeru, constătătore 
din doue odăi, bucătăria, podu etc.

Informaţiunî mai de-apr6pe se potu lua în comptoa- 
rulu proprietarului casei, Andrei Â. PopovicT. 9413—1

mmm

Esjosiţla omtrsali.
AUÏÏITCIU.

M edalia de aurii.
D!struş;efomlu

T O E D - T E I P E
nimicesee cloţanî, şorecl şi soboli fára nici o pvimejdiă pentru 
celelalte animale de casă. Acesta prodoctü nu conţine nieî strik" 
riin, nici arsenicul, héu fosforö, nici vre-o substanţă vátémátóre 
pentru animalele de ( agă.

U n u  p a c l ie t ü  5 0  c r . — întrebuinţare uşoră. — Succesü sigurű. 

Instrucţiune pentru folosire. Pentru cloţani se se ia bucăţi de pane în
muiate şi se se prăsare peste aceste în cantităţi mici. Pentru soboli se se 
amestece prafulü cu vermi de păment séu cu carne friptă.

A. Consseau T r a v e r s e  G a z z i n o ,  5 , M a r s i l i a  ( F r a n c i a ) ,  I n v e n t a t o r i i .  

UniculQ depou principală pentru Braşovii :

Victoru Rotii
Farmacia la ursit. Strada Hircher & Orfanilorü 1.

A F A  M I J I  E  R  A i i  A
ir

ERDOVIDEK-BAROSS
aprobată prin înaltulîi decretu ministerialii Nr. 88/783

din o/12 1891.
Sursa Erdovidek—Baross, e*i;e de nunseratfi într*» cele mai c*u- 

rate ape minerale alcaline, feruginâse şi a*ido carbonice. Graţiă acestei 
oompoaiţiunî chimire şi a gu^tnlni s?n x lScutfl, agentă apă, amestecată 
cu vinO este o băutură plăcută şi recoritore la masă şi în timpii da 
epidemiă O esoeientâ beutură higi**i)ică menită, a znlocni apa de băutCi.

Apa minerală Erdovidek —Baross este recunoscută, ca un« e 
roăresce pofta de mân oare, activezi dig^stirnea, ^ste dr-* o eiîcacitata 
incomparabilă în afecţiunile stcmachului şi rinichiloru si înfluinţeză în 
modd satisfăcetoru asupra regulatei funcţionări a organelorii urinare.

Personale anemium şi îl*. siare de siâbiuiune găaescu în acestii 
apă unii tort/fiaiit ♦>xc-elentfi din sau sa ferumi ce conţine.

In afecţiunile căilord respirătore, reumatismii muscularii şl în 
diferite stări de slăbiciune a nerviloru, întrebuinţarea ei este însoţită 
de resultate eclatante. *

Amestecată cu suofl de lămâie sen airopft de smeură. ea este 
recomandabilă, ca esoeUntă Umonadă g»st6*ă recoritore şi higieni'jft.

A pa BarOSS „ERDOVIDEK“ În Tranailvsxiia este de gătiţii 
la băoănia lui

CAROLtJ IRK, st’-. Porţii Nr. 65

precum şi la d. d .: Duschoiu Iohann & Sohn, Karl 
Topfner, Josef Scheser, Anton Zeriif. M. Zeriff, Anton 
Bede, Io liann Nagelsehmidt şi Fritz Geisfoerger.

Preţuifi linei sticle fi l i t r i i .  © CI*.
910,-9

l€l€l=€l€l€i€l

De închiriată.

PUBLICAŢIU3TE
In legătură cu pubiicaţiunea etnisă 

la 7 Ootomvre a. o. sub Nr. 13529 şi 

pe bas» înaltei ordinaţiunl a Excelenţei 

Sftle d-lui ministru de interne, dispunâ 

prin acesta, că deoreoe colera diu Rusia 

se apropiă de frontiera română şi de- 

ore-ce în Basarabia s’a lăţitii în modQ 

considerabilă, toţJ c&letorii, cari soaescQ 

din România suctâ de a se supune unei 

stricte oontrole medicale de 5 diie în 

modulfl acela, după cum ani dispusi în 

privinţa căl£torilorO, cari vina diu Rusia,

Germania, Galiţia, Bucovina, din Buda

pesta şi alte regiuni unde se presupunê  

oă esistă oolera.

Hotelierii, ospătarii şi birtaşii ?fl* 

câta şi fîă-care personă privată auntil 

der obligaţi a face arătare căpitanatulnr 

orăşenescO, în comune rurale oficiului 

comunalii, sosirea ori-cărui efilitorfl din 

România, căci la din contra se vorii pe

depsi conformă §-lui 7 art. de lege XVI 

din 1876.

B r a ş o v ii, 11 Ootomvre 1892.

I u l l i a  d e  R o i i ,
940,8—3. consilierii reg. ■ ice-comite.

î n  maerulu Blumena Nr. 199 pe unulu seu mai mulţi ani suntu:

de acum încolo:
1) Podulu fabricei de uleiu ca magazinu de bucate;

2) Magazinele lânariei;

Informaţiune mai de aprope se da în

Cancelaria Eforiei şcolare în edificiulu girnnasiuiui românii 
824-  9 . __ 30 din groverî suburbiulu Scheiu.

I___________________

Tipografia A. Mureşiami, Braşovu.

raip

i

£
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Fraţii Simay
Braşovu, Tergulu Grâului Nr. 3.

TrosourT complete pentru mirese; depositu de albituri şi 
pânzării de masă; asortimentu bogată de confecţiunî pentru
dame; articole de modă indigene şi streine. Se pritne3cu 
comande pentru vestminte de dame şi de bărbaţi, cari se 
voriî esecuta câtii se p6te do cu gustu, şi punctualii cu 
preţuri moderate. 9îji,u ~3.

3E3E3E3E3E3E3E3£3EX3E3E33EK3E3E3E3E3E3E3E3E3E3E3E3̂

Dintre tóté hârtiile  pentru 

ţigiirete este recunoscută de cea 

m ai M nft hârtia  de ţigarete vc- 

î i t a l t i l ă  f r a n t u z e s c ă

9 9 Le Gloria“

«

fabricaţiunea d-lorü

J0S IFÜ  B A H D O U  & F I L S  în 

PERPIGNAN—PARIS.

60 medalii de auru, 16 diplome de onore mari, 20 diplome

„Hors Concours“.

„Le Gloria“ este hârtia, care în fineţă şi bunătate 
întrece tote celelalte hărţii de cigarete ce esistă.

„Le G loria" este uumai atunci veritabilă, decă fia* 
care cărticică p 6 rtă firma IGSIFU BARDOU & FILS.

„Le Gloria“ se efectueză cu marginele netede seu 
crestate (perforate.)

„Le G loria“ se efectueză şi ca tub urî şi adecă într’o 
calitate neîntrecută de lină.

„Le G loria“ este de căpetatu în Braşovu la t6te 
marclietâuiile şi băcăniile en-gros, precum şi la fia care 
debitantâ mai bunu de tutunu.

855.-17

30G0E3E^3GE3000£3ŒB0E3E30E3£3gS000EX^

I V ienu 1878. . I r , . ,

1 merit«. I l ' M . 4 e  onore. }

Agnuu 181)1. 
Diplomă (le o-1 

nőre

N.-Palanka 18878 
Med. de anrű. E

Diyl. (le onóre 
Londra 1878

c. şi r. escl. priv.
Prima falnica fle Syrmier Portlanâ-Cement şi yarl-ljirailic

in BEOGSIN.

Birou!a-Centralu şi depositulu: V . ,
recomandă onor. d-nl didarl şi architecţî, întreprinderilor^ de construcţiunl, 
proprietarilorft, (3omiteteloră rurale şi bisericescî, precum şi onor. publicfi 

doritorfi de a clftdi, proi-riele sale fabricate în

Portiand-Cement şi varu hydraulicu,
cari se lifereză tot.deuna în calitate escelent-ă. — Preţuri curente şi infor- 

maţiuni se trimitii la cerere punctuală.56,38-38

Párisii 1870 
Imed. de bronz.

[Kecsiíemét 1872J 
med. de argint.

Neusatz 1875 
med. de anrú

Szeged 1878 
med. p. meritä

Triestä 1883 
med. de aiirú

À T i s t i  d - l o r t  a b o n a ţ i !

Eugâm pe d-nii abooaţî ca la reînoirea preoum^raţiuinei 

s6 bineyoiască a scrie pe cupomilii mandatului poştală şi nmnerii 

de p'r'i Îăşia sub care au priniită •jiarulii nostru pauli j.euma.

Domnii, ce se aboneză din nou, s6 binevoiasyâ a scrie adresa 

ămurifâ şi s6 arate şi posta ultimă.

Administrat „Saz. Trans."


